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E L KO E P, Holding

Die Gesellschaft ELKO EP ist mehr als 25 Jahre einer der fiihrenden europdischen
Reprdsentanten im Bereich von Haus- und Elektroinstallationen. Seit dem Jahr
2007 entwickelt die Gesellschaft unter der Bezeichnung Smart Home & Building
Solutions ihr eigenes System intelligenter Elektroinstallation iNELS.

Zurzeit beschéftigt ELKO EP HOLDING fast 240 Mitarbeiter, liefert in 70 Lander
weltweit aus, und besitzt bereits 17 auslandische Niederlassungen. Mit Recht ist
unsere Gesellschaft auf lhre eigene Produktion von Komponenten, eigene En-
twicklung sowie Innovationen neuer Produkte stolz. Wir kdnnen unseren Kunden

sofortige Distribution und einen schnellen und fehlerlosen Service anzubieten.
Die Gesellschaft ELKO EP wurde im Jahr 2012 als die beste Firma des Jahres 2012
in Tschechien gekront und verdienterweise wurde sie zwischen die besten tsche-
chischen Gesellschaften ,TOP 100" eingestuft.
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4 Produktreihen Inhaltsverzeichnis

Timer/Relais

Ein breites Spektrum von elektrischen Modul-Geraten, welche neue Mdglichkeiten im Bereich der Steuerung, Uberwachung oder Sicherung
von Hausern, Wohnungen, Biiros oder Steuerung von industriellen Prozessen bringen: Zeitrelais, Installationsschiitze, Treppenautomaten, ELEKTRONISCHE MODUL-GERATE 8
Schaltuhren, Dimmer, Thermostaten, Netzgeréte, Steuerungs- und Signalanlagen, GSM-Gateway usw.

Zeitrelais, Multifunktionszeitrelais
Digitalzeitrelais, Supermultifunktionsrelais, Treppenhausautomaten

Uberwachungs- und Monitoring-Relais Hilfsrelais, Sockelrelais, Dimmer
Jedes Objekt, begonnen von Haushalten bis zur Industriehallen, braucht fiir seine elektrischen Anlagen Monitoring-Relais. Diese schitzen Netzgerite, Kli ngeltra nsformatoren
vor mehreren méglichen Risiken - vor Uber- und Unterspannung, Phasenausfall, Asymmetrie der Frequenz oder des Leistungsfaktors.

USS-Module, Dimmerungsschalter, Speicherrelais
Spannungsiiberwachungsrelais - 1-Phasig, 3-Phasig
Stromiberwachungsrelais - 1-Phasig, 3-Phasig, Zubehor

NEL iNELS Air - loT-Anlage
TP 9 - o ) . )
. SN Die neue Produktionsreihe iNELS Air reagiert auf die sich dynamisch entwickelnde loT-Netze (Internet of Things). Diese Netze ermdglichen Uberwachungsrelais - Stromspannung, - des Leistungsfaktors COS, - Frequenz, Hygrostate
: mit der Anlage sicher und tiber weite Entfernungen zu kommunizieren und sind fiir einen minimalen Energieverbrauch optimalisiert. Modul-Thermostate, Raum- und AuBenthermostate, Thermokopf
- Die Produktgruppe enthélt Sensoren fiir die Kommunikation auf dem Sigfox- und LoRa-Protokoll. Niveauschalter, Zubehor

Installationsschiitze

Drahtlose Elektroinstallation (RF)

Ein einzigartiges System der drahtlosen Steuerung, dank deren lhr ganzes Haus unter Kontrolle ist! Dank dem iNELS RF Control-System UBERWACHUNGSRELAIS 19
kénnen Sie z.B. die Heizung, Beleuchtung, Schaltung von Elektrogeraten sowie Jalousien bedienen. Keine Abbrucharbeiten an Wénden, Spannu ngsu berwachu ngs—ReIais, StromUiberwachu ngsrelais
schnelle und einfache Installation, exklusives Design nicht nur von drahtloser Schaltern. Frequenziiberwachungsrelais, Thermistor Ausléser

0 DRAHTLOSE ELEKTROINSTALLATION 23

BUS - intelligente Elektroinstallation (BUS)
Das BUS-System bietet einzigartige Lésungen fiir neue Installationen (Rekonstruktionen) in Familienhdusern, Hotels, Villen. Dieses System
bietet ein breites Spektrum von Funktionen sowohl fiir die Automatisierung, als auch fiir den Komfort. Schaltaktore, Dimmaktore
= = Beleuchtung, Uberwachungs-Element
Temperaturaktore, Detektoren
Nl
- or Y) Messen von Energien Messen von Energien, Kamera, RF Sety, Zubehor
- Das Messen des Energieverbrauchs im Haushalt oder in gré8eren Arealen istimmer mehr im Trend. Unsere Produkte sichern das Messen Beleuchtung, Temperatur, Zugangssystem
. mit drei verschiedenen Technologien - mit Hilfe vom BUS- oder des drahtlosen Systems, aber auch mit loT.

Bediener, Systemelemente

@ = =
BUS-ELEKTROINSTALLATION 31
. Zentraleinheit, Systemeinheiten
. Hotel Wireless Retrofit (HRESK) Schaltaktoren, Dimmaktoren, Eingangseinheiten
L3 Hotel Room Energy Saving Kit - Diese Losung fur Hotelzimmer basiert auf der drahtlosen Technologie und ist fir jeweilige Hotels Wandler. Schal ds kd
= ___-__,_\!_. bestimmt. Auf diese Weise kdnnen die jeweiligen Elektroinstallationen auf ein héheres Niveau gebracht werden, und zwar ohne andler, >chalter und Steckdosen
langfristige BaumaBnahmen. Hotellésung
Detektoren, Zubehor
s Hospitality Hotel (GRMS) Applikation
_-——ﬁ e Guest Room Management System — das BUS-System, das vor allem fiir Hotels bestimmt ist, bietet Komfort- und Designsteuerung des
4 v Hotelzimmers, Rezeption, Restaurants. MULTIMEDIEN 41
= iNELS Touch Panel 10" Intelligente IR-Schachtel
iMM Audio Zone-R, Connection Server
NEG .
' m & Building management system LARA Radio, LARA Intercom
’ — Building Management System ist eine komplexe Lésung fiir die Uberwachung, Steuerung und Kontrolle des Komplexes von Systemen
==& D im Gebé&ude. Sie konnen alles auf dem Display Ihres PC, Tablet-PC im Komfort des Empfangsraumes, Biiros tiberwachen. iNELS AIR 44

Prinzip der Funktion
— Universaler Sensor, Detektor, Lichtintensitatssensor

Steuerung der Beleuchtung Sensor der Luftqualitat, Beiderseitiges Kommunikationsmodul
Ein Fachbereich, der die komplette Steuerung der Beleuchtung von Objekten bietet. Begonnen vom Schalten, bis zur Steuerung von . .
AuBenraum-Empfénger, Parksensor, LoRa Gateway, Zubehor

beliebten DALI-Leuchten. Alle ist regulierbar, alles kann mittels der Verbindung mit der Drahttechnologie oder der drahtloser Technologie
iNELS reguliert werden.

SCHALTER UND STECKDOSEN 48
Multimedien Designreihen, Geratetypen, Vorteile und Vorzilige der Geréte
Hier finden Sie eine Erweiterung fur Ihr iNELS-System, jedoch nicht nur dafir. Musik-Player Lara, Intercoms und Tlrsprechanlagen, Server WATERPROOF 48 serieS, Jazz Light Series, NeUigkeiten
fur die Kommunikation mit Applikationen und Dritten.
LED-BELEUCHTUNG 52
LED-Leuchten, LED-Reflektoren-Lampen, LED-RShren, LED Downlight
o Schalter und Steckdosen LED-Panels, LED-Band, Zubehér
- Wir bieten lhnen exklusive Schalter, Steckdosen sowie Zubehdr auch in einer standardmaBigen Kunststoff- oder Metallaussfiihrung. . _ o . ~
[ ——Y — Wovon Sie jedoch ganz sicher bezaubert werden, ist die luxuriése Durchfiihrung von Réhmchen aus rein Naturwerkstoffen: Naturholz, Industrie LED-Leuchten, Offentliche LED Beleuchtung
_— O Metall, Granit oder ein Einscheibensicherheitsglas. Seien Sie aulerordentlich!
P ) s -~ Beleuchtung
r Suchen Sie eine Birne in lhre Deckenlampe? In dieser Sektion finden Sie die tblichsten Gliihlampen-Typen, ferner LED-Bander sowie
&

andere LED-Quellen, Speisetrafos sowie Zubehor fiir die Montage, wie ALU-Profil und Diffusoren.



CRM-100
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SHT-7

Near Field Communication stellt eine Art drahtloser
Kommunikation von zwei Anlagen dar, und zwar ber eine
kurze Entfernung (in einer Gré3enordnung von Zentimetern).

Ein typisches Beispiel NFC ist eine Zahlung mit einer Kreditkarte.

Uber diese Eigenschaft verfuigt auch unsere Schaltuhr. Diese
Schaltuhr kann bequem auch tber Ihr Smartphone eingestellt
werden. Diese eingestellten Betriebsarten kénnen auch in
andere Anlagen Ubertragen, kloniert oder sichergestellt
werden.

Efﬁa.”yo

CRM-100

Zeitrelais CRM-100 findet in Ihrem Haus z.B. fur die Steuerung der
Beleuchtung seine Nutzung, kann jedoch auch fir die Motor-oder
Pumpensteuerung genutzt werden. Dank der digitalen Einstellung

und Uhrzeit-Anzeige auf dem Display muss nicht mehr die Uhrzeit
mechanisch eingestellt werden, womit maximale Prazision erzielt wird.
Dieses Relais mit universaller Versorgung enthdlt die 17 wichtigsten
Funktionen fur jede Applikation und ersetzt viele andere Typen, welche
Sie nicht mehr suchen und kaufen massen.

Monitoring-
Relais

Die innovierten Typen sind sogar imstande, Messdaten
bei der Genauigkeit ca. 2 % auszuweisen, was diese
von der billigen Konkurrenz unterscheidet und die
Zuverldssigkeit erhoht. Unsere Relais verfligen dartber
hinaus Uber eine niedrigere Aufnahmeleistung, und
zwar nur von 2,5 W, sowie Uber die Fahigkeit die
Wechselspannung bei einem nicht sinusférmigen
Verlauf zu Gberwachen. Diese Relais sind auch fir
Netze 50 Hz sowie fir 60 Hz geeignet, was besonders
von den Kunden geschétzt werden kann, deren
Produkte hinter den Ozean geliefert werden. Dank
dem benutzen Prozessor AT Mega 48P kénnen wir

die Produktparameter nach Mal3 anpassen. In diesen
Produkten befinden sich keine Steckverbindungen,
diese sind also mechanisch gegen Erschiitterungen sehr
bestandig.

LARA Konfigurator

LARA Konfigurator

In den einzelnen Schritten des Konfigurators wéhlen Sie z.B. die Art
der Installation, Gr6Be oder Rahmchen-Design (z.B. Glas, Holz, Metall+
Farbe / Wand- und Lautsprecher-Typ (an die Wand, Decke, in die
Untersicht...). Als Ergebnis folgt die Ubersicht und Gesamtkalkulation.
Die Gesamtkalkulation kdnnen Sie sich per E-Mail zusenden lassen
oder direkt eine Bestellung durchfiihren.

lara.inels.com

@O O @

Interaktives Preisangebot

| % Nur 4 Schritte im Konfigurator:
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1. Installationstyp
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3 « Was soll bedient werden

Nz > -=
L] L] L]
. -
|
' L]
e .
[
I ﬁ =
L] ]

elkoep.inels.com
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4. Wie soll es bedient werden
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Elektronische Modul-Gerate

Flir moderne Elektroinstallationen

www.elkoep.de
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Elektronische Modul-Gerate

ZEITRELAIS
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Singlefunktions-
zeitrelais
Technische Parameter CRM-81)J
Anzahl der Funktionen 1
Zeitbereich 0.15-10Std.
Anzahl der Kontakte 1x Wechsler (AgNi)
Nennstrom 16 A/AC1

Versorgungsspannung A€ 23&\2 ?g’g)cl_: 2)'240\’
- Z,

Monofunktions- und Monozeitrelais. Geeignet
fur Anwendungen, wo die Anforderung an die

Funktion und Zeit im Voraus klar ist.

ZR - verzogerter Anlauf
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Singlefunktions- Ruckfallverzogerung  Zweistufige
zeitrelais ohne Verzégerungseinheit
Versorgungsspannung
CRM-83J CRM-82TO SJR-2
1 2 1
0.1s-10Std. 0.15-10 min. (4 Bereiche)  0.1s-10Tage (8 Bereiche)
3x Wechsler (AgNi) 2x Wechsler (AgNi) 2x Wechsler (AgNi)
8A/ACI 8A/ACI 16 A/ACI
AC 230V, AC/DC 12-240V AC/DC 12-240V AC 230V, AC/DC 12-240V
(AC 50-60 Hz) (AC 50-60 Hz) (AC 50-60 Hz)
Das Relais steuert zeit- Er dient zur sukzessiven
lich ohne Versorgungs-  Schaltung gro3er
spannung und nach Leistung der Leuchten,
der eingestellten Zeit der elektrischen Ver-

ZN - verzogerte Ruckkehr

BL - Blinker 1:1.

schaltet aus. Zwei durch ~ braucher.
den Drehschalter wahl- 2 Zeitfunktionen:

Motoransprechverzo-
gerung Stern/Dreieck

CRM-2T

1

Taktgeber Asymmetrisch

CRM-2H

2

0.1s-100Tage (10 Bereiche) 0.1 s- 100 Tage (10 Bereiche)

2x Wechsler (AgNi)

16 A/AC1

AC 230V, AC/DC 12-240V
(AC 50-60 Hz)

Bestimmt fr den
verzogerten Anlauf der
Motoren Stern/Dreieck.
Zeit t1 A (Stern) -
einstellbare Zeitab 0.1 s
bis 100 Tage. Zeit t2
(Verweilzeit) zwischen
A/ A - Zeitbereich
0.1s-1s.

1x Wechsler (AgNi)

16 A/AC1

AC 230V, AC/DC 12-240V
(AC50-60 Hz)

Asymmetrisches Zeitre-

lais mit der unabhdngig

einstellbaren Impuls-

und Verweilzeit.

2 Zeitfunktionen:

1) beginnendes Zeitre-
lais mit dem Impuls.

2) beginnendes
Zeitrelais mit der

bare Zeitfunktionen: 2x verzogerter Anlauf.

a - Verzogerte Ruckkehr  Einstellbare Zeitab 0.1s
nach der Ausschal- bis 10 Tage.
tung der Stromver-
sorgung

e - Verzogerter Anlauf.

MULTIFUNKTIONSZEITRELAIS

Multifunktions-
zeitrelais
Technische Parameter CRM-61
Anzahl der Funktionen 6
Zeitbereich 0.15-10 Std. (6 Bereiche)
Anzahl der Kontakte 1x Wechsler (AgNi)
Nennstrom 8A/ACT

Versorgungsspannung =~ AC24- 2;2 \2/‘:?/0'60 Hz),

Verwendung fir
elektrische Verbraucher,
Bedienung der Beleuch-
tung, Heizung, Motoren,
Pumpen, u. 4.
Komfortable und tber-
sichtliche Einstellung
der Funktionen und

der Zeitbereiche wird
durch die Drehschalter
durchgefihrt.

|
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Multifunktions- mit dem Multifunktionale
Zeitrelais kontaktlosen Timer-Relais
Ausgang
CRM-91H CRM-93H CRM-9S CRM-100
10 17
0.1 s- 10 Tage (10 Bereiche) 0.15-999 Std.
1x Wechsler (AgNi) = 3x Wechsler (AgNi) 1 x Triac 1x Wechsler (AgNi)
16A/AC1 8A/ACT 07A 8A/ACI
AC 230V, AC/DC 12-240V AC 12-240V AC/DC 24-240V
(AC 50-60 Hz) (AC 50-60 Hz) (AC 50-60 Hz)
Multifunktionszeitrelais fur die Universalverwen- Multifunktionale
dung in der Automatisierung, Steuerung und Timer-Relais fur die
Regelung oder in Haus-Installationen. Dank seiner  Ausnutzung in der
reichen Ausriistung (10 Funktionen, 10 Zeitberei-  Steuerung, Beleuchtung,

che, der universellen Stromversorgung, 16A oder Heizung, Motor- und
dem Kontakt 3x 8A) deckt es sémtliche Anforderun-  Pumpensteuerung so-
gen. Komfortable und tbersichtliche Einstellung wie fUr Zeitrelais. Prazise
der Funktionen und der Zeitbereiche wird durch Einstellung und Anzeige
die Drehschalter durchgefihrt. der Zeit am Display (fallt
CRM-9S: absolut gerduschlose Schaltung. die Toleranz von me-
chanisch eingestellten
Elementen ab).

Verweilzeit.

Multifunktions- Asymmetrische
zeitrelais mit Cycler mit externem
externem Potentiometer
Potentiometer

CRM-91HE CRM-2HE

10 2

0.1s-10Tage (10 Bereiche) 0.1s- 100 Tage (10 Bereiche)

1x Wechsler (AgNi) 1x Wechsler (AgNi)
16A/ACT 16A/AC1
AC/DC 12-240V AC/DC 12-240V
(AC 50-60 Hz) (AC 50-60 Hz)

Zeitrelais mit der Moglichkeit von der Zeiteinstel-
lung durch das externe Bedienelement - Potenti-
ometer.

CRM-91HE: Multifunktionszeitrelais.

Einstellbare Zeit ab 0.1 s bis 10 Tage.

CRM-2HE: Asymmetrisches Zeitrelais.



10 Elektronische Modul-Gerate

DIGITALZEITRELAIS
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Digitale Schaltuhr Schaltuhr mit einem

astronomischen

Digitale Schaltuhr

Programm
Technische Parameter SHT-1 SHT-3 SHT-1/2 SHT-3/2 SHT-4
Anzahl der Funktionen 1-Kanal 2-Kanal 2-Kanal

Zeitbereich min. Schritt 1s min. Schritt 1s min. Schritt 1s

Anzahl der Kontakte 1x Wechsler (AgsSnO,) 2x Wechsler (AgSnO,)  2x Wechsler (AgSnO,)

Nennstrom 16 A/ AC1 16 A/ACI 16 A/AC1

Vi AC230V,AC/DC12-240V  AC230V,AC/DC 12-240V g
ersorgungsspannung (AC 50-60 H2) (AC 50-60 Hz) AC 230V /50-60 Hz

SHT-1, SHT-1/2: Schaltuhr mit dem Wochenprogramm

Schaltuhr mit
DCF Steuerung

SHT-6 (DCFR-1)

1 Kanal mit dem extern.
DCF-Empfanger

min. Schritt 1s
1x Wechsler (AgSnO,)
16 A/ACI

AC 230V/50-60 Hz

Es dient zur Steuerung

Digitale Schaltuhr
mit der moglichkeit
des programmierens
tiber NFC

SHT-7
2-Kanal
min. Schritt 1s
2x Wechsler (AgSnO,)
16 A/AC1

AC 230V /50-60 Hz

Digitale Schaltuhr mit ei-

Digitales Zeitrelais -
programmierbar

PDR-2A PDR-2B

16 10
0.01's-100 Std.
2x Wechsler (AgNi)

16 A/ACI

AC230V,AC/DC 12-240V
(AC 50-60 Hz)

PDR-2A: 30 Speicher-

SHT-3, SHT-3/2: Schaltuhr mit dem Jahresprogramm
SHT-4: Schaltuhr mit dem astronomischen Programm
Sie dient zur Steuerung verschiedener Verbraucher in der Abhdngigkeit von der Echtzeit, welche

der Echtzeit, in der Tages-, Wochen- und Jahresbetriebsart. Automatischer mittels des Signals DCF
Wechsel zur Sommer- und Winterzeit. Plombierbare durchsichtige Abdeckung 77 synchronisiert wird,
des Vorderpanels. 100 Speicherpldtze, hinterleuchtetes LCD-Display. Reserve dank der automatischen

der Verbraucher in
der Abhdngigkeit von

nem Wochenprogramm  platze fur die meistver-
und der Einstellung wendeten Zeiten.
mittels des die NFC PDR-2B: 2 Zeitrelais in
unterstitzenden Smart-  einem Gerat.

phones. 2-MODUL

bei der Sicherung der Echtzeit bei der Abschaltung der Spannung bis 3 Jahre.

SUPERMULTIFUNKTIONSRELAIS

M=o N3 :
L

Super-Multifunktionsrelais

Super-
Multifunktionsrelais

Technische Parameter SMR-K SMR-T SMR-H SMR-B
Anzahl der Funktionen 9 10
Zeitbereich 0.1s-10Tage (10 Bereiche) 0.15-10Tage (10 Bereiche)
Anzahl der Kontakte 1x Triac 1x Schalter (AgSnO,)
Nennstrom - 16 A125/250V AC1
Versorgungsspannung AC 230V /50-60Hz AC 230V/50-60Hz

SMR-K: 3-Leiter-Anschluss, er kann fiir die LED-Leuchtstofflampen und fur
Energiesparlampen verwendet werden. Fir die richtige Funktion des Produk-
tes ist die Anwesenheit der Belastung R, L oder C zwischen dem Eingang S
und dem Nullleiter notwendig.

SMR-T: 3-Leiter-Anschluss, er funktioniert ohne Anschluss der “NULL", Aus-
gangsleistung: 10-160 VA, er kann fir Leuchtstofflampen und Energiesparlam-
pen nicht verwendet werden.

SMR-H: 4-Leiter-Anschluss, Ausgangsleistung: 0-200 VA, er kann fir Leucht-
stofflampen und Energiesparlampen nicht verwendet werden.

SMR-B: 4-Leiter-Anschluss, er erméglicht die Schaltung der Leuchtstofflam-
pen, der Energiesparlampen und der LED-Lichtquellen.

Zeiteinstellung (durch
das Signal DCF 77)
eliminieren wir Unge-
nauigkeiten und Fehler
des Zeitlaufs.

TREPPENHAUSAUTOMATEN

1

L

o

Treppenlichtautomat

CRM-4
3
0.55-10 min.
1x Wechsler (AgSnO,)
16A/AC1
AC 230V /50-60Hz

Er dient zur verzoger-
ten Ausschaltung der
Beleuchtung in Trep-
penhdusern, im Flur,am
Eingang. Er wird durch
die Taste und/oder eini-
ge Tasten von mehreren
Platzen bedient
(parallel verbunden).

-
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Programmierbarer
Treppenlichtautoma

CRM-42 CRM-42F

3

0.55-10 min.

1x Schalter (AgSnO,),
schaltet A1 Potential

16A/ACT
AC 230V /50-60Hz

Intelligenter Treppen-
hausautomat fir gleiche
Verwendung wie CRM-4,
jedoch mit der erweiterten
Moglichkeit von der Steu-
erung in der Betriebsart
L,PROG" kann durch die
Zahl der Driicke der
Bedientaste die Zeit der
verzégerten Ausschaltung
gewdhlt werden.
CRM-42F: Treppen-
hausautomat ohne die
Signalisierung durch das
kurze Blicken.

PRE

|
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Treppenlichtautomat
mit Dimmung

DIM-2 DIM-2-1h
4
05 -20 min.

1 x Triac

Belastung: R:10-500 VA;
L:10-250 VA

AC230V /50Hz

Regelung:

- Anlaufzeit - 1-40s

- Nachlaufzeit - 1-40s

- Zeit, Uber welche die
Leuchte mit der einge-
stellten Helligkeit
leuchten soll 0s-20min

- Helligkeit, mit welcher
die Leuchte leuchten
soll -10-100%.

DIM-2 1h: Std. Anlauf-

Zeit und Nachlaufzeit

far 1 Std.

Elektronische Modul-Gerate

HILFSRELAIS

Technische Parameter VS116B/230 VS116K

Speiseklemmen
Versorgungsspannung
Speiseklemmen
Versorgungsspannung
Anzahl der Kontakte

Nennstrom

*10 Bereiche

DIMMER

Technische Parameter

Kontaktloser Ausgang
Nennstrom
Versorgungsspannung

Belastung
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Installationsrelais Hilfsrelais Zeitrelais Asymme-
fiir den Sockel inden trisches
Sockel Zeitrelais in
den Sockel
VS116U VS308K VS308U VS316/24 VS316/230 750L 782L PRM-91H PRM-92H PRM-2H

L-N

A1-A2

Al1-A2

SOCKELRELAIS

Al1-A2 A1-A2

Anzahl der Funktionen:

10
SIS RSy KCmon ey JCn BN xciammennisiomonioy !
- A1-A3 - A1-A3 - - - - Zeitbereiche:
- AC/DC 24V = AC/DC 24V - = S DC 12,24,48,60,110,120,220V  0.15-10Tage* 10%1“59'@
1x Wechsler (AgSnO,) 3x Wechsler (AgNi) 3x Wechsler (AgSnO,)  3xWechsler (AgNi) 4x Wechsler (AgNi) 1x Wechsler (AgNi) Z(XA\ZE?;L
16 A/ACI 8A/ACI 16 A/AC1 10A 6A 16 A/ACT  8A/ACI

11

Hilfsrelais dient zur Schaltung groBerer Leistung der Belastung, zur
Verstarkung oder “Vermehrung”der Kontakte der bestehenden
Anlage Moglichkeit von der Wahl der Farbe der LED zur Anzeige des

Es ermoglicht die Schal-
tung unterschiedlicher
Phasen oder der Dreipha-

Es dient zur Schaltung groR3erer
Leistung (Belastung) als die
Kapazitat des Schaltelement ist

Die Aquivalente der
Modul-Relaistypen, jedoch
in der Ausfiihrung in den

Standes vom Ausgang: rote, griine, gelbe, blaue oder wei3e LED senspannung. = Verstarker. Hilfssteuerung der standardisierten fUﬂder{
(auBer VS116B/230). Beleuchtung, Signalisierung, 11-oder 8-Pin-Sockel. Die
VS116/B230: in der Ausfiihrung MINI, in die Installationsdose unter Relais-Stellwerke, Boiler, HDO, Sockelausfuhrung ermdg-
den Schalter. direkte Heizkorper. Im Standard !chtEemfacgen_yl\/echs?,
sind mechanische Anzeige, en Ersatz der diteren Re-
. . laistypen (mit kompatibilen
LED-Anzeige, kadmiumloser ver- . .

. Pins) und/oder einfachen
gpldeter Kontakt, Arretierhebel Wechsel des Hilfsrelais
eingeschlossen. gegen das Zeitrelais. In

der Ausftihrung PLUG-IN,
Montage in den Sockel.
) i ’ B l
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Dimmer Dimmer Dimmer Dimmer Erweiterungsmodul Dimmer
- extern gesteuert - extern gesteuert
DIM-5 DIM-14 SMR-M DIM-15 DIM-6 DIM6-3M-P SMR-S SMR-U
1xTriac  2xMOSFET 2x MOSFET 2 x MOSFET 4 x MOSFET 2 x MOSFET 1xTriac 2 x MOSFET
2A 2A 2A 10A 5A -

AC 230V /50 Hz AC 230V /50 Hz AC 230V /50 Hz AC 230V /50 Hz AC 230V /50 Hz 230V AC/50Hz
R:10-500VA  R:500VA R: 160 VA R:300 VA R: 2000 VA R: 1000 VA R:10-300VA  R:500VA
L:10-250VA  L:500VA L: 160 VA L:300 VA L: 2000 VA L: 1000 VA L:10-150VA  L:500VA

C:500 VA C:160 VA C:300VA C:2000 VA C: 1000 VA = C:500 VA
ESL; LED ESL; LED

DIM-5: Bedienung mit
der Taste /mit Tasten
(parallel verbunden),
kurze Dricke EIN/AUS,
langer Druck regelt die
Helligkeit, Speicherung.
DIM-14: wie DIM-5, ein-
gebauter Schutz gegen
die Temperatur- sowie
StromuUberlastung,

elektronische Sicherung.

Universaler Universal-Dimmer dient der Regulierung
von Beleuchtungsquellen: R, L, C, ESL, LED. Erm&g-
licht stufenlose Einstellung der Beleuchtungsstarke
mit der Drucktaste oder parallel mit Tasten. Der Typ
der Beleuchtungsquelle wird mit dem Schalter am
Panel des Gerdtes eingestellt. Die Einstellung der
Mindest-Beleuchtungsstérke mittels Potentiometer
am Panel eliminiert das Blinken verschiedener Ty-
pen von Energiesparlampen.

Die Steuerung ist auf
einige Weisen maoglich:
Taste, externes Poten-
tiometer, Analogsignal
0-10V Bus des Systems
iNELS. Durch die
Module bis 10 000 VA
erweiterbar.

Erweiterungs-
Leistungsmodul fur
DIM-6, es kann nicht
selbststandig betrieben
werden.

SMR-S: Durch die Tasten
bedienten Dimmer mit
der Bestimmung fur die
Montage in die Installati-
onsdose. Sie dienen zur
Steuerung der Helligkeit
der Lampen, die Mdglich-
keit von der Steuerung
von mehreren Platzen.
SMR-U: wie DIM-14,
jedoch fur die Montage
unter die Taste in die
Installationsdose KU-68.
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DIMMER

Technische Parameter

Ausgangsspannung

Max. Belastung

Zahl der Module

Tol. der Ausgangsspannung

Versorgungsspannung

NETZGERATE

Technische Parameter

Ausgangsspannung

Max. Belastung

Zahl der Module

Tol. der Ausgangsspannung

Versorgungsspannung

) E g ﬁ.’..

(

Regler der
Dammerungsschalter

LIC-1
2x MOSFET

1

AC 230V /50-60 Hz

Der Regler der Intensitat fur
die Erhaltung konstanten
Beleuchtungsniveaus. Der
Regler ist fur das Dimmen
von LED-Leuchten, dimmba-
ren Energiesparlampen ESL,
ferner fir das Dimmen der R
- Widerstands-, L - Induktions-
und Kapazitatslast.

Netzgerite
der Reihe PS (10 W)

PSB-10-12 PSB-10-24

12V DC 24V DC

0.84A/10W 042A/10W
box
+2%

AC110-250V/50-60 Hz

Das stabilisierte Leistungs-
schaltnetzteil liefert eine

feste Ausgangsspannung, das
Design der Montage box ent-
spricht (z.B. KU-68). Ausgangs-
strom ist durch elektronische
Sicherung begrenzt, falls
Stromgrenzwert Uberschrit-
ten wird, schaltet Gerat aus
und nach einem kurzen
Zeitintervall wieder ein.

( L - a,.."ozﬂ

Regler der
Beleuchtungsintensitét

LIC-2
0-10V/1-10V
10 mA
1

AC100-250V/50-60 Hz

Der Regler dient als eine
Steuerungseinheit fur
Dimmer oder elektronische
Vorschaltgerdte mit Analog-
steuerung 0-10V/ 1-10.

LASLALALL
| s
r B r
Netzgerate

der Reihe PS (100 W)

PS-100-12 PS-100-24

12vVDC 24V DC

84A/100W 42A/100W
6
+2%

AC100-250V/50-60 Hz

Schaltnetzgerdt mit fixer Aus-
gangsspannung, Version 6
TE. Ausgangsstrom ist durch
elektronische Sicherung
begrenzt, falls Stromgrenz-
wert Uberschritten wird,
schaltet Gerat aus und nach
einem kurzen Zeitintervall
wieder ein.

NETZGERATE

o P isaianes
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Netzgerite Netzgerite

der Reihe PS (10W)

PS-10-12 PS-10-24

12V DC 24V DC

084A/10W 042A/10W 25A/30W

1
+2%
AC 184 -250V/50-60 Hz

Schaltnetzgerdt mit fixer Aus-  Schaltnetzgerat mit fixer Aus-

der Reihe PS (30 W)

PS-30-12 PS-30-24

12vDC 24V DC

3
+2%

AC100-250V/50-60 Hz

1.25A/30W

gangsspannung, Version 1
TE. Ausgangsstrom ist durch
elektronische Sicherung be-
grenzt, falls Stromgrenzwert
Uberschritten wird, schaltet
Gerét aus und nach einem
kurzen Zeitintervall wieder
ein. Temperaturschutz

- wenn eine bestimmte
Temperatur Uberschritten
wird, schaltet Gerét aus und
kahlt sich ab, dann schaltet
es sich wieder ein. ein.

gangsspannung, Version 3

Uberschritten wird, schaltet
Gerat aus und nach einem
kurzen Zeitintervall wieder

Uberschritten wird, schaltet

R !
B =] __
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Netzgerate Netzgerat
der Reihe DR (60 W)
DR-60-12 DR-60-24 ZNP-10-24V
12V DC 24V DC 24V AC/DC
45A/54W  25A/60W 8w
4.5 3
+1% =
100-264V AC/ 47-63 Hz /
124-370V DC AC 230V /50-60 Hz

Geschaltetes stabilisiertes Netzgerdt mit der festen
Netzgerdt. Eingangsspannung Ausgangsspannung.
(Uprim) im breiten Umfang ~ Sicherung gegen den Kurz-
100-240V AC. schluss und Uberlastung
Elektronischer Kurschluss-, durch die Schmelzsiche-
Uberlastungs- und rung. AC sowie DC-Aus-
Uberspannungsschutz. gangsspannung: 24V /8 W,
nicht stabilisiert.

TE. Ausgangsstrom ist durch
elektronische Sicherung be-
grenzt, falls Stromgrenzwert

ein. Temperaturschutz - wenn
eine bestimmte Temperatur

Gerét aus und kihlt sich ab,
dann schaltet es sich wieder

4
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Regulierbares Netzgerat
der Reihe PS (30 W)

PS-30-R
12-24V DC
25-1.25A/30W
3
+3%
AC100-250V/50-60 Hz

Spannungsstabiles regelba-
res Netzgerat 12 -24V/ 30
W, Version 3 TE. Ausgangs-
strom ist durch elektroni-
sche Sicherung begrenzt,
falls Stromgrenzwert
Uberschritten wird, schaltet
Gerédt aus und nach einem
kurzen Zeitintervall wieder
ein. Temperaturschutz

- wenn eine bestimmte
Temperatur Uberschritten
wird, schaltet Gerdt aus und
kahlt sich ab, dann schaltet
es sich wieder ein.

Regulierbares
Netzgerat

ZSR-30
DC5-24Vstabil /
DC24V nicht stab./AC24V
8W

3
+5%

AC 230V /50-60 Hz

Regulierbares Netzgerat.
Versorgung der verschie-
densten Gerdte und
Verbraucher durch sichere
Spannung mit der vollen
galvanischen Trennung
vom Netz.

Elektronische Modul-Gerate

KLINGELTRANSFORMATOREN

Klingeltransformatoren
der Reihe ZTR

Technische Parameter ZTR-8-8 ZTR-8-12 ZTR-15-12
Ausgangsspannung AC8V AC12V AC4V,8V,12V

Max. Belastung 8VA 4V5VA,8V10VA, 12V 15VA
Zahl der Module 2 3
Versorgungsspannung AC230V/50Hz AC230V/50Hz

Klingeltransformatoren
der Reihe ZTR

USS-MODULE

»Mach es selbst”

uss

I
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Steuer- und Signalisierungsmodule
USS-ZM, USS-00 bis USS-15

USS-ZM - Basismodul
USS-00 - Blindflansch
USS-01 - Schalter

USS-05 - Wechseltaster mit Mittelstellung
USS-06 S/R - NO Taster / NC Taster
USS-07-09 - Schalter mit Glimmlampe

USS-02 - Wechselschalter
USS-03 - Wechselschalter mit Mittelstellung
USS-04 - Schalter + Taster mit Mittelstellung

(rot, gruin, gelb)
USS-10-15 - Signal LED
(rot, gruin, gelb...)

Fur allgemeine Verwendung bestimmt - zum Beispiel fir die
Stromversorgung der Turklingeln, Turschldsser. Universalles
Netzgerét mit der Ausgangswechselspannung.

Mit der Bestimmung fir die Schaltung, Steuerung und Signalisierung der Hilfs- sowie
Kraftstromkreise.
USS -,Mach es Dir selbst” = ins Grundmodul kénnen verschiedene Typen von Schalt-und

Klingeltransformatoren haben kurzschlusssicheren Ausgang. ~ Signaleinheiten,eingeklipst werden". Die Einheiten werden selbststandig geliefert, die
einzelnen Konfigurationen fuhrt der Benutzer selbst durch. Die Einheiten sind auch kunftig
hin austauschbar (zum Beispiel bei der Anderung der Anwendung, Erweiterung

DAMMERUNGSSCHALTER

Technische Parameter

Fiihler/ Sensor
Zeitverzug

Anzahl der Kontakte
Nennstrom

Versorgungsspannung

Dammerungsschalter
mit dem externen

Fiihler
SOU-1
extern
0-2min
1x Wechsler (AgSnO,)
16 A/AC1

AC230V,AC/DC 12-240V
(AC 50-60 Hz)

Es dient zur Steuerung der
Beleuchtung anhand des
Niveaus der Intensitat des
Umgebungslichts.
Einstellbares Niveau der
Beleuchtung in zwei
Bereichen: 1-100 Lx und
100-50 000 Lx.

Zeitverzug 0-2 min.

Dammerungsschalter
mit digitaler
Zeitschaltuhr

SOuU-2
extern
0-10min
1x Wechsler (AgSnO,)
8A/ACI
AC 230V /50-60 Hz

Es dient zur Steuerung der
Beleuchtung anhand des
Niveaus der Intensitat des
Umgebungslichts und der
Echtzeit (Kombination von
SOU-1 und der Schaltuhr
SHT-3 in einem). Einstellbares
Niveau der Intensitat der
Beleuchtung 1-50000Lx.
Innovation: Einsteckmodul
fUr die Reservebatterie.

des Betriebes...).

Ein Modul kann bis mit 2 Positionen der Einheiten besttickt werden (zum Beispiel 2x
Umschalter, 2x Signallampen und oder ihre Kombinationen) = gegentber dem Wettbewerb
Platzeinsparung im Schaltschrank. In der Ausfihrung 1-MODUL, Befestigung zur DIN-Leiste.
Bereich der Betriebstemperaturen des Gerates -20 + 55 °C.

g

Dammerungs- und
Lichtschalter

SOuU-3
interner
0/1min /2 min
1x Wechsler (AgSnO,)
12A/AC1
AC 230V /50-60 Hz

Es dient zur Steuerung der
Anlage in der Abhdngigkeit
vom Niveau der Intensitat
des Umgebungslichts.
Ausflhrung fur die

AuBenverwendung in IP65.

Eingebauter Sensor der
Lichtintensitat. 2 Gerdte
in einem - Dimmschalter,
Lichtschalter.

SPEICHERRELAIS
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StromstoBschalter StromstofBschalter

MR-41 MR-42
1x Wechsler (AgSnO,) 2x Wechsler (AgSnO,)
16 A/AC1 16 A/AC1

AC230V,AC/DC12-240V
(AC 50-60 Hz)

AC230V,AC/DC 12-240V
(AC 50-60 Hz)

Durch die Tasten betétigten Speicher- (Impuls-) Schalter fir die
Schaltung der Beleuchtung von mehreren Stellen.

Die Relais merken ihren Stand auch nach der
Wiederherstellung der ausgefallenen Stromversorgung so, dass
das Relais beim Ausfall immer ausgeschaltet ist, aber nach der
Wiederherstellung der Stromversorgung kommen sie in den
Stand vor dem Ausfall automatisch zurtick.

MR-42: Méglichkeit von der Wahl - 2x Parallelkontakt oder
zweites Schrittlerais.

13



14

Elektronische Modul-Gerate

SPANNUNGSUBERWACHUNGSRELAIS - 1-Phasig

o
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Spannungsiiber-
wachungsrelais,
AC

Technische Parameter HRN-33 HRN-63

Anzahl der Kontakte 1 x Wechsler (AgNi)
Nennstrom 16 A/AC1

Uberw. der Schaltkreise 1-Phasen-

Umfang der Gberwach. Span. AC48-276V /50 Hz

Versorgungsspannung

AC48-276V/50Hz

Es dient zur Uberwachung
der Versorgungsspannung
fur die Verbraucher, welche
gegen die Toleranz der
Stromversorgung emp-
findlich sind, Schutz der

.II ‘ i 0e®:

(

Spannungsiiber-
wachungsrelais,
AC

HRN-35

1x Wechsler fiir jedes
Spannungsniveau (AgNi)

16 A/AC1
1-Phasen-
AC48-276V /50 Hz
AC48-276V /50 Hz

Es dient zur Uberwachung
der Versorgungsspannung
fur die Verbraucher, welche
gegen die Toleranz der
Stromversorgung empfind-
lich sind, Schutz der Anlage

Anlage vor der Unter-/ Uber-  vor der Unter- /

spannung... Es iberwacht
das Niveau der Uber- und
Unterspannung separat.
Einstellbarer Zeitverzug
0-10s.

SPANNUNGSUBERWACHUNGSRELAIS - 3-Phasig

a
Jan

—_—

Relais zur Uberwachung
der Phasenfolge
und - ausfall

Technische Parameter

HRN-55 HRN-55N

Anzahl der Kontakte 1 x Wechsler (AgNi)

Nennstrom 8A/ACI
Uberwach. der Schaltkreise 3-Phasen-

: Umax125% Un /
Niveau Umin75% Un
Versorgungsspannung vom Uiberwachten

HRN-55: Stromversorgung
aus allen Phasen, d.h. dass
die Funktion des Relais

auch beim Ausfall einer der
Phasen erhalten wird.
HRN-55N: Stromversorgung
L1-N, d.h. dass das Relais
auch die Unterbrechung des
Nullleiters Gberwacht.

Uberspannung... Es hat un-
abhdngiges Ausgangsrelais
fUr jedes Spannungsniveau.

Relais fiir Uber- / Unter-
spannungsiiberwachung
in 3-Phasen-Netzen

HRN-57  HRN-57N

1 x Wechsler (AgNi)
8A/ACI

3-Phasen-

Umax105-125 % Un /
Umin 75-95% Un

vom Uberwachten

Es dient zur Uberwachung
der Spannung im Schalt-
schrank, Schutz der Geréte
und Einrichtungen. Méglich-
keit von der Einstellung der
oberen und unteren Grenze
der Spannung, bei der
Kontakt des Ausgangsrelais
ausschaltet.

Umax - 105 - 125% Un.
Umin - 75 - 95% Un.

Spannungsiiber-
wachungsrelais,
AC

HRN-37 HRN-67

1 x Wechsler (AgNi)

l i 0.0:11
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Spannungsiiber-
wachungsrelais,
DC

HRN-34 HRN-64

1 x Wechsler (AgNi)

16 A/AC1 16 A/AC1
1-Phasen- DC
AC24-150V/50Hz DC6-30V
AC24-150V/50Hz DC6-30V

Es dient zur Uberwachung
der Versorgungsspannung
flr die Verbraucher, welche
gegen die Toleranz der
Stromversorgung empfind-
lich sind, Schutz der Anlage
vor der Unter-/
Uberspannung... Es tiber-
wacht das Niveau der Uber-

und Unterspannung separat.

Einstellbarer Zeitverzug
0-10s.

Relais fiir Uber- / Unter-
spannungsiiberwachung
in 3-phasigen Netzen

HRN-54  HRN-54N

1 x Wechsler (AgNi)
8A/ACI

3-Phasen-
Umax 105 - 125% Un /
Umin 75-95% Un

vom Uberwachten

Es dient zur Uberwachung
der Spannung, der Phasen-
folge und des Phasenausfalls
im Schaltschrank, der Schutz
ger Gerate und Einrichtun-
gen. Es ist moglich, die obere
und untere Grenze der
Spannung einzustellen,

bei der der Kontakt des
Ausgangsrelais ausschaltet.
Einstellbarer Zeitverzug
0.1-10s.

Es dient zur Uberwachung
der Versorgungsspannung
flr die Verbraucher, welche
gegen die Toleranz der
Stromversorgung empfind-
lich sind, Schutz der Anlage
vor der Unter-/
Uberspannung... Mit

dem Umfang ist es zur
Uberwachung der Batterien
Schaltkreise vorbestimmt.
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Relais fiir Kontrolle
der Phasenfolge
und -ausfall

HRN-56
1 x Wechsler (AgNi)
8A/ACI

3-Phasen-

Umin 70 - 95% Un/
Uoff 60% Un

vom Uberwachten

Das Relais kontrolliert die
Phasenfolge und die Pha-
senausfélle in Schaltkreisen:
3x120V - 1M

3x208V - 1M

3x240V - 1M

3x400V - TM

3x480V - 3M

3x575V - 3M.

Spannungsiiber-
wachungsrelais,
AC/DC

HRN-41 HRN-42

2 x Wechsler (AgNi)
16 A/AC1
1-Phasen- AC/ DC

10-50V; 32-160V; 100-500 V

AC230V;AC400V;AC110V;
AC/DC 24V (AC 50-60 Hz)

Funktion:
HRN-41:"HYSTERESE".
HRN-42: "FENSTER"
Funktion” SPEICHER'- fur die
Ruckkehr aus dem Fehler-in
den normalen Stand ist die
Taste “RESET" zu driicken.
Galvanisch getrennte Strom-
versorgung.

Uberwachungsrelais
fiir 3-Phasen-Netze

HRN-43  HRN-43N

2 x Wechsler (AgNi)
16 A/AC1
3-Phasen-

Umin 35 -99 % Umax

AC230V;AC400V;AC110V;
AC/DC 24V (AC 50-60 Hz)

Das Relais tiberwacht und

kontrolliert in 3-Phasen-

-Netzen:

- Spannung in zwei Ebenen
(Uber- und Unterspannung)

- Asymmetrie der Phasen

- Phasenfolge

- Phasenausfall.

Elektronische Modul-Gerate

STROMUBERWACHUNGSRELAIS - 1-Phasig
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Stromuberwachungsrelais  Spannungsiiber-

(1-20A)

Technische Parameter PRI-32

Anzahl der Kontakte 1x Wechsler (AgNi)

wachungsrelais

PRI-51

1x Wechsler (AgNi)

Nennstrom 8A/ACI 8A/ACI
Uberwach. der Schaltkreise 1-Phasen- 1-Phasen-
Umfang des iberwach. Stroms 1-20 A (AC 50 Hz) 0.05-16 A
AC24-240V,DC 24V AC24-240V,DC 24V
Versorgungsspannung (AC 50-60 Hz) (AC 50-60 Hz)

Uberwachungsrelais PRI-32
es dient zur Uberwachung
des Stromniveaus in einpha-
sigen AC-Schaltkreisen. Ein
Bestandteil des Produktes
ist der Stromtransformator,
welcher, wenn in ihm ein
Leiter durchgezogen ist, die
GroBe des durchgehenden
Stroms abtastet.

UBERWA-
CHUNGSRELAIS - Stromspannung

Optische Signalisierung
der Spannug

Technische Parameter MPS-1

Anzahl der Kontakte -

Nennstrom ©
Versorgungsspannung AC3x400/230V,50/60Hz
] . Phasenspannungen
Uberwach. d?r Schaltkreise gegen den Nullleiter.
Umfang des Gberwachten 50-276V

Stroms (der Spannung)

Uberwachung der Phasen-
spannung gegen Nullleiter.
Vierleiteranschluss
-L1,L2,L3,N.

Er Uberwacht der Phasenan-
schluss gegen Nullleiter.
LED-Signalisierung - fir jede
Phase 1 LED.

Uberwachungsrelais PRI-51
es dient zur Uberwachung
des Stromniveaus in ein-
phasigen AC-Schaltkreisen.
Schrittweise Einstellung des
bendtigten Stroms durch
Potentiometer 6 Bereiche:
AC 0.05-0.5A; AC 0.1-1A; AC
0.2-2A; AC 0.5-5A; AC 0.8-8A;
AC 1.6-16A.

-des

Stromiiberwachungsrelais

PRI-52

1x Wechsler (AgNi)
8A/ACI
1-Phasen-
0.5-25A
AC 230V
PRI-52 es dient zur Anzeige
des Stromdurchgangs, zum
Beispiel zur Uberwachung

der Heizkabel, Heizstébe in
Weichen, zur Uberwachung

der Abnahmen der Motoren...

Die Leiterdurchfiihrung be-
findet sich mitten im Gerét.

Leistungsfaktors COS - Frequenz

INNOVATION
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Uberwachungsrelais fiir
Leistungsfaktorkontrolle

CO0S-2
2x Wechsler (AgNi)

16 A/AC1
AC230V;AC400V;AC110V
AC/DC 24V (AC 50-60 Hz)

1-Phasen-, 3-Phasen-

cos-@ 0.1-0.99

Kontrolliert Phasenverzoge-
rung zwischen Strom und
Spannung - cos-@ - in 3-Pha-
sen- und 1-Phasen Netzen.
Uberlast-/ Unterlastschutz
von Motoren.

Relais zur
Frequenziiberwachung

HRF-10

2x Wechsler (AgNi) vergoldet

16 A

161-346V

Einstellbar 80 - 120 %Fn

Das Relais ist fur die
Uberwachung der Frequenz
in Photovoltaikanlagen,
Generatoren, bestimmt.
Uberwachte Frequenz
50/60/400 Hz mit Umschalter
wahlbar. Zwei einstellbaren
Frequenzniveaus (Fmin,
Fmax) im Bereich 80 - 120 %.

1 . g
e 5.

‘9.

W

-

Stromiiberwachungsrelais
AC/DC

PRI-41 PRI-42

1x Wechsler (AgNi)
16 A/ACT
1-Phasen-

4-16 A; 1.25-5A;0.4-1.6 A

AC 230V, AC/DC 24V
(AC 50-60 Hz)

Funktion:
PRI-41:"HYSTERESE".
PRI-42: "FENSTER".

Das Relais ist zur Uberwa-
chung der einphasigen
DC- sowie AC-Stréme in 3
Bereichen.

HYGROSTATE
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Hygrotermostat

RHT-1
1x Schalt- (AgSnO,)

16 A/AC1,10A/24V DC

24-240V AC/DC
(AC 50-60 Hz)

Hydrothermostat zur Tem-
peraturtiberwachung und
-Steuerung - Bereich

0..+60 °C sowie zur Uberwa-
chung und Steuerung der
relativen Feuchtigkeit - Be-
reich 50..90%. Sensor ist ein
Bestandteil des Gerétes - zur
Messung in Schaltschranken
bestimmt.

- 3-Phasig
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Dreiphasen-Stromrelais

PRI-53/1 PRI-53/5

2x Umschaltrelais (AgNi) vergoldet
0-5A
3-Phasen-
einstellbares Niveau 40 - 120 %lIn

24-240V AC/DC

Versorgung 24-240V AC/
DC vom Uberwachten
Stromschaltkreis galvanisch
getrennt.

Einstellbare Funktion:
UNDER, OVER.

2 Typen nach der
NennstromgroBe In (1A, 5A).

Hygrostat

RHV-1
1x Schalt- (AgSnO,)
12A/AC1
AC230V/50-60 Hz

Einfacher Hydrostat zur Uber-
wachung und Regelung der
relativen Feuchtigkeit.
Ausfiihrung fur die externe
Verwendung in IP65,

Dose zur Wandmontage,
abnehmbarer Deckel ohne
Schrauben.

15
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Elektronische Modul-Gerate

MODUL-THERMOSTATE

Technische Parameter
Uberwachte Bereiche
Sensor / Typ

Anzahl der Kontakte
Nennstrom

Versorgungsspannung
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Thermostate Thermostate 2-Stufen-Thermostat Digitaler
Multifunktionsthermostat
TER-3/A,B,C,D,GH TER-3E TER-F TER-4 TER-9
-30..10; 0..40; 30..70; 0..60; -15..45 °C 0..60 °C -40..110°C -40..110°C
extern, NTC, auBer TER-3G (Pt100) extern, NTC eingebaut extern, NTC extern, NTC
1x Schalter (AgSnO,) 1x Schalter (AgSnO,) 2x Wechsler (AgNi) e ‘A’fscgas’g (fﬁ;jl\?i()jen
16 A/ACT 10A/24VDC 16 A/AC110A/24V DC 16A/ACT 8A/ACT

AC/DC 24-240V
(AC50-60 Hz)

AC 230, AC/DC 24V
(AC50-60 Hz)

AC230,AC/DC 24V
(AC 50-60 Hz)

AC/DC 24-240V
(AC 50-60 Hz)

Einfacher Thermostat zur Einfacher Thermostat zur
Temperaturtiberwachung Temperaturtiberwachung
und -Regelung im Bereich und -Regelung im Bereich
-30.+70°C. Moglichkeit von  von 0.4+60°C.
der Einstellung Funktion TER-3E: Wahl aus externen
der"Heizung"/"Kuhlung” Temperatursensoren.
(Einstellung wird mit dem TER-3F: Sensor ist ein
DIP-Umschalter durchge- Bestandteil des Gerates. Thermostate, abhdngiger
fuhrt). Einstellbare Hysterese Thermostat, Differenzther-
(Empfindlichkeit). mostat.
Innovation: Einsteckmodul
fur die Reservebatterie.

Doppelthermostat zur
Temperaturtiberwachung
und - Regelung im breiten
Bereich von -40.4+110°C.

2 Eingange fur den NTC

- Sensor. 2 unabhangige
Umschalt - Ausgangskon-
takte 16A.

Digitalthermostat mit 6
Funktionen und mit der
eingebauten Schaltuhr.
2 Thermostate mit 1, 2
Temperatureingangen, 2
Ausgdngen.

Funktion: 2 unabhangige

RAUM- UND AUBENTHERMOSTATE

Technische Parameter
Anzahl der Kontakte
Nennstrom

Versorgungsspannung
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Raumthermostat Thermostat fiir 1 Niveau und Thermostat
Thermostat fiir 2 Niveaus
21232 21233 TEV-1 TEV-2 TEV-3 TEV-4
1x Wechsler 1 x Wechsler (AgNi) 1 xWechsler (AgSnO,)
16 A 16 A/AC1 12 A/AC1
230V /50 Hz 230V AC/50-60Hz 230V AC/50-60Hz

21232: Ermoglicht manuell  TEV-1: Thermostat fir 2 Niveaus mit der Funktion,FENSTER’,  Einfacher Thermostat zur
oder automatisch die Hei- d.h. dass der Ausgang eingeschaltet ist, soweit die gemesse-  Temperaturliberwachung
zung oder Klimaanlage mit ne Temperatur zwischen eingestellten Temperaturen liegt. und -Regelung in externen
der Riicksicht auf das Tage-  Uberwachte Bereiche 2x-20.+20°C, Hysteresis + 1.5 °C. Raumen und in anspruchs-
oder Wochenprogramm TEV-2: (Uberwachte Bereiche -20.4+20°C, Hysteresis + 1.5 °C). vollen Umgebungen.
sowie auf die eingestellte TEV-3: (Uberwachte Bereiche +5.+35°C, Hysteresis + 1.5°C).  Zwei durch Jumper
Temperatur zu steuern. Thermostat flr ein Niveau mit der Moglichkeit von der einstellbare Funktionen:
21233: Ermdglicht die Temperatursteuerung im einstellbaren Bereich. Heizung und Kihlung.
Steuerung von Heizung oder Uberwachte Bereiche

von Klimasystemen in der -30.4+60°C, Hysteresis 0.5/
Abhangigkeit von gewahlter 1.5/4°C.

Temperatur durchzuftihren.

Es kann auch der Boden-

Temperatursensor ange-

schlossen und sein Anschluss

detektiert werden.

Thermostat fiir
Temperaturkontrolle
der Motorwicklung

TER-7
1.8-3.3kQ
extern, PTC

2x Wechsler(AgNi)

8A/ACT

AC/DC24V-240V
(AC 50-60 Hz)

Es kontrolliert die Tempera-

tur der Motorwickelung.

Als Abtastelement wird

der in der Motorwickelung

eingebaute PTC-Sensor

verwendet.

RESET des Fehlerzustandes:

a) mit der Taste auf dem
Vorderpanel

b) mit dem externen
Kontakt.

THERMOKOPF

s B i
(T
Sparsamer

Digital-Thermokopf

ATV-1

ATV-1 ist eine programmierte

Regeleinrichtung der Heiz-
korper, hauptsachlich der
Radiatoren. Sie kann als
Temperaturregler in den
geschlossenen Raumen ver-
wendet werden und damit

kann sie zur Reduzierung der

Wérmeenergie beitragen.

8 individuell programmierba-

re Schaltzeiten pro Tag:
- 4 Heizintervalle

- 4 Intervalle des Oko-Modus.
Das Gerat verflgt Uber einen
sehr leisen Betrieb und lange

Lebensdauer der Batterie
(bis zu 5 Jahre). Schnelle und
einfache Montage.

Elektronische Modul-Gerate

NIVEAUSCHALTER

INNOVATION
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Niveauschalter

Technische Parameter HRH-8

Funktion 8
Anzahl der Kontakte 2x Wechsler (AgNi)
Nennstrom 16 A/ACT
Empfindlichkeit 5-100kQ

Versorgungsspannung (AC 50-60 H2)

Das Relais ist zum das Niveau Die hohe Schutzart IP65
von leitfahigen Flussigkeiten
in Brunnen, Brunnen, Tanks,

AC230V,AC110V,AC/DC 24V
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Kleinverteiler
Niveauiiberwachung

Niveauschalter Niveauschalter Niveauschalter

HRH-7 HRH-5 HRH-6/DC HRH-6/AC HRH-4
2 2 2 2
1x Wechsler (AgSnO,) 1x Wechsler (AgNi) 1x Schalter (AgNi) 4x Schalter (AgNi)

15-18:16 A/ AC3;
15:16:3 A/ AC3 8A/ACI 10A/ACT 25A

5-100 kQ 5-100 kQ 10-200 kQ 5-100 kQ
24-240V AC/DC 24-240V AC/ DC DC12-24V, AC230V AC/DC 230V, AC/DC 24V

(AC 50-60 Hz) (AC 50-60 Hz) (AC 50-60 Hz) (AC 50-60 Hz)

Das Gerat Uberwacht 5 Nive-  Es handelt sich um das Kom-
aus mittels der sechs Sonden  plet des Niveaurelais HRH-5
(eine Sonde ist gemeinsam).  und des Schitzes VS425.

Das Relais ist zur Uberwa-
bestimmt es zum Betrieb chung des Niveaus der
unter anspruchsvollen Bedin- leitenden Flussigkeiten mit

Pools, Tankern, Reservoirs ... zu gungen vor. Funktion éhnlich - der Méglichkeit von der Wahl - Ubersichtliche Anzeige des  Die Schutzart der Zusammen-

steuern geeignet.

Innerhalb eines Geréts ko
nen folgende Konfigurati
nen ausgewdhlt werden:

- 2x einstufige Uberwachung

(in separaten Tanks)

- 1x zweistufige Uberwa-

chung (in einem Tank)

- Pumpen von einem Tan
zum anderen

NIVEAUSCHALTER

Komplette
Niveau-Einheiten

KOMPLETE ZUR NIVEAUUBERWACHUNG

In unserem Angebot finden sie komplette in der Schaltan-
lage eingebaute Einheiten mit der Schutzart IP 65 (Schutz
gegen Staub sowie Spritzwasser).

HRH-VS: Niveauschalter HRH-5 mit einem Installations-
Schaltschiitz VS425-40 (Kontakt 25A).

HRH-MS-VS-2.5A: Niveauschalter HRH-5 mit einem
Installations-Schaltschiitz VS425-40 (Kontakt 25A) sowie
einem Motoranlasser MS18 1.6-2.5 A.

HRH-MS-VS-4A: Niveauschalter HRH-5 mit einem Instal-
lations-Schaltschitz VS425-40 (Kontakt 25A) sowie einem
Motoranlasser MS18 2.5-4 A.

HRH-MS-VS-6.3A: Niveauschalter HRH-5 mit einem
Installations-Schaltschiitz VS425-40 (Kontakt 25A) sowie
einem Motoranlasser MS18 4-6.3 A.

wie HRH-5. der Funktion bestimmt: Nach- Niveaus durch sechs LED-

pumpen oder Abpumpen. Es  -Kontrolllampen auf dem

konnen diese Konfigurationen Panel des Gerates.

eingestellt werden: Schalter ~ HRH-6/S Zusatzsignali-

mit der Uberwachung 1 oder  sierung zum HRH-6 mit

2 Niveaus. 6 Kontrolllampen. auf dem
Panel des Gerétes.

stellung ist IP55. Fur 3-Pha-
sen-Pumpen geeignet.

ZUBEHOR
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Temperaturfiihler Niveausonden und Kabel Thermoantrieb
zu Thermostaten

TC, TZ, Pt100 SHR-x LEITER TELVA

TC: Typen von Temperatur- SHR-1: SHR-1-M Messingsonde, Thermoantriebe Telva sind
sensoren fur den Bereich SHR-1-N rostfreie Sonde. Sonden mit der Bestimmung zur ein geeignetes Bedienele-
0.+70°C. Das Kabel CYSY Uberwachung der Uberschwemmung. ment flr breiten Kreis der
2Dx0.5mm verwenden. PVC-  SHR-2: Rostfreie Sonde im PVC-Gehduse . Es dient zur Erken-  thermostatischen Ventile.
Isolation. nung der Niveaus zum Beispiel in Brunnen, Bohrungen. Visueller Anzeiger der Ventil-
TZ: Typen von Temperatur- SHR-3: Rostfreie Sonde. Zur Verwendung in anspruchsvolle-  Stellung.

sensoren fUr den Bereich und Industrieumgebungen. Durchfthrung:

-40.+125°C. Mit der Silikoni- - spannungslos gedffnet
solation. Zubehor zu Niveau-Sonden: (NO)

Pt100: Typen von Tempera-  Kabel DO3VV-F 3x0.75/3.2 - spannungslos geschlossen
tursensoren fUr den Bereich Kabel zu Sonden SHR-1 und SHR-2, 3x0,75 mm? mit dem (NO)

-30.4200°C. geschirmtes Attest ins Trinkwasser, Tm

Kabel mit der Silikonisolation  Leiter DO5V-K 0.75/3.2:

2x0.22 mm?. Leiter zu Sonden SHR-1 und SHR-2, 1x 0.75 mm? mit dem
Temperatursensoren sind aus — Attest ins Trinkwasser, Tm.

dem NTC-Widerstand herge-

stellt. Wir bieten in Léngen

10cm, 3,6, 12 Meter an.

Typen von Thermoantrieben:
- TELVA 230V, NO

- TELVA 230V, NC

- TELVA 24V, NO

- TELVA 24V, NC.
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Elektronische Modul-Gerate

INSTALLATIONSSCHUTZE

Installationsschiitz

1-Modul
Technische Parameter VS120
Anzahl der Pole 1
Belastbarkeit 20A

Konfig. der Kontakte NO/NC
10,01

Stromversorgung der Spule AC/DC 24V, 230V

Y

Installationsschiitz
1-Modul

VS220

20A

20, 11,02

AC/DC24V,48V, 110V, 230V

4°*"° eecee
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Installationsschiitz Installationsschiitz
2-Modul 3-Modul
VS425 VS440 VS463
4 4
25A 40A 63 A
40, 31,22,04 40, 31,22,04 40, 31,22

AC/DC24V,48V,110V,230V 110V, 230V 110V, 230V

AC/DC24V, AC/DC24V,48V,

Mini-
Installationsschiitz

VS420

20A

40, 31

AC12V,24V,48V,110V, 230V

Es dient zur Schaltung der elektrischen Kreise, besonders der Widerstands-Belastungen und der Asynchron-Drehstrommotoren.

Schutzart IP 20 - zu Schiitzen werden auf Bestellung die Abdeckungen geliefert, welche die Schutzart IP 40 aller Klemmen des Schutzes sicherstellen.
An die Schitze VS220,VS425,VS440 und VS436 kénnen die Zusatzkontakte VSK-11 und VSK-20 angeschlossen werden.
Befestigung zur DIN-Leiste oder zum Panel.

INSTALLATIONSSCHUTZE mit manualler Steuerung

Technische Parameter VSM220
Anzahl der Pole 2
Belastbarkeit 20A
Konfig. der Kontakte NO/NC

20, 11,02

Stromversorgung der Spule  AC12V,24V, 110V, 230V

VSM425

4
25A

40,31,22,04
AC12V,24V,42V,230V

Sie sind eine spezielle Version der Installationsschitze,
welche nicht nur die Grundfunktionen, sondern auch die

Handbedienung gewahren.

Sie dienen zur Schaltung der Speicherverbraucher fir die
Beheizung und Warmnutzwassererwarmung.

Optischer Anzeiger des Zustands EIN - AUS.

An die Schitze VSM220, VSM425 kdnnen die Zusatzkontakte
VSK-11 und VSK-20 angeschlossen werden.

1: durch die Verschiebung
des Umschalters aus der
Stellung AUTO in die Stel-
lung 1 werden die Schlie3-

kontakte eingeschaltet und

die Offnungskontakte wer-
den geoffnet. Dies dauert
bis zum folgenden Impuls
auf die Schitzspule.

AUTO: Ubliche Funktion
des Schtzes als Installa-
tionsschitzes ohne die
Handbedienung.

0: die Kontakte sind
standig abgeschaltet
(SchlieRkontakt) oder sie
sind standig eingeschaltet
(Offnungskontakt) ohne
Rucksicht auf die
Spannung. Optischer
Anzeiger des Zustands
EIN - AUS.

Uberwachungsrelais

Fir Industrieanwendung

www.elkoep.de
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20 Uberwachungsrelais

SPANNUNGSUBERWACHUNGS-RELAIS - 1-Phasig

Technische Parameter

Relaiskontakte
Tragfahigkeit - AC
Tragfahigkeit - DC
Uberwachte Reichweite

Netzspannung

SPANNUNGSUBERWACHUNGS-RELAIS - 1-Phasig

Technische Parameter

Relaiskontakte
Tragfahigkeit - AC
Tragfahigkeit - DC
Uberwachte Reichweite

Netzspannung

Unter-/Uberspannung-
Uberwachungsrelais

VROU1-28/69
VROU1-28/139
VROU1-28/277

2x Wechsler
250V @ 8 A, 2 kVA

30V8A

57.7-69.3V, 100-139V,
220-277V / 45-65 Hz

24V -240V AC/DC

Sie Uberwachen die Hohe
der Wechselspannung (in 1
Phase).

Zwei einstellbare
Spannungsniveau (Umax,
Umin).

Unter-/Uberspannung-
Uberwachungsrelais

VROU3-28/120
VROU3-28/240
VROU3-28/480

2x Wechsler
250V@8A,2kVA

30V8A

100-120V, 173-240V,
380-480V /45-65 Hz

24V -240V AC/DC

Es Uberwacht die Grol3e
der Phaseninterferenzen
unabhéangig von der Pha-
senordnung. 2 einstellbare
Spannungspegel (Umax,
Umin).
3-Leiter-Verbindung (ohne
Neutralleiter).

Strom aus allen Phasen (es
funktioniert sogar in einem
Phasenausfall).

Unterspannungsiiberwa-
chungsrelais

VRU1-28/69
VRU1-28/139
VRU1-28/277

2x Wechsler
250V @8 A, 2 kVA

30V8A

57.7-69.3V,100-139V,
220-277V / 45-65 Hz

24V -240V AC/DC

Sie Uberwachen die Héhe
der Wechselspannung (in 1
Phase).

Zwei einstellbare
Spannungsniveau (Umax,
umin).

Eine einstellbare Spannung-
sebene (Umin).

Unterspannungsiiberwa-
chungsrelais

VRU3-28/120
VRU3-28/240
VRU3-28/480

2x Wechsler
250V @8A,2kVA

30V8A

100-120V, 173-240V,
380-480V /45-65 Hz

24V -240V AC/DC

Es Uberwacht die GroRe
der Phaseninterferenzen
unabhéngig von der Pha-
senordnung. 2 einstellbare
Spannungspegel (Umax,
Umin).
3-Leiter-Verbindung (ohne
Neutralleiter).

Strom aus allen Phasen (es
funktioniert sogar in einem
Phasenausfall).

Uberspannungsiiberwa-
chungsrelais

VRO1-28/69
VRO1-28/139
VRO1-28/277

2x Wechsler
250V @ 8 A, 2 kVA

30V8A

57.7-69.3V, 100-139V,
220-277V / 45-65 Hz

24V -240V AC/DC

Sie Uberwachen die Héhe
der Wechselspannung (in 1
Phase).

Zwei einstellbare
Spannungsniveau (Umax,
umin).

Eine einstellbare Spannung-

sebene (Umin).

Uberspannungsiiberwa-
chungsrelais

VRO3-28/120
VRO3-28/240
VRO3-28/480

2x Wechsler
250V@8A,2kVA

30V8A

100-120V, 173-240V,
380-480V /45-65 Hz

24V -240V AC/DC

Es Uberwacht die Gro3e
der Phaseninterferenzen
unabhangig von der Pha-
senordnung. 2 einstellbare
Spannungspegel (Umax,
Umin).
3-Leiter-Verbindung (ohne
Neutralleiter).

Strom aus allen Phasen (es
funktioniert sogar in einem
Phasenausfall).
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Synchronpriifung
Uberwachungsrelais

VRSC1-28/69
VRSC1-28/139
VRSC1-28/277

2x Wechsler
250V @ 8 A, 2 kVA

30V8A

57-69V,100-139V,
220-277V / 45-65 Hz

vom Uberwachten

Es dient zur Uberwachung
des synchronen Betriebs
zweier Energiesysteme.
Vergleicht die
Wechselspannung, die Fre-
quenz und den Phasenwin-
kel zwei Quellen (Generator
und Bus).

m‘_'

-

Unter-/Uberspannung-
Uberwachungsrelais

VROU3N-28/120
VROU3N-28/240
VROU3N-28/480

2x Wechsler
250V @8A,2kVA

30V8A

57.7-69.3V, 100-139V,
220-277V / 45-65 Hz

24V-240V AC/DC

Es Uberwacht die GroBe
der Phasenspannungen

DC Niedervolt
Uberwachungsrelais

VRMV1-28/240
VRMV1-28/24

2x Wechsler
250V @ 8 A, 2 kVA
30V8A

50 mV, 75 mV, 100 mV

24V-240V AC/DC oder
12-24V DC

Sie Uberwachen die
Spannung im Bereich von 50,
75 oder 100 mV, z. B. von ei-
nem Standard-Strom-Shunt,
und steuern eines von zwei
Relais, wenn die Spannung
hoher oder niedriger als die
eingestellten Werte ist.

Unterspannungs-
Uberwachungsrelais

VRU3N-28/120
VRU3N-28/240
VRU3N-28/480

2x Wechsler
250V@8A,2kVA

30V8A

57.7-69.3V, 100-139V,
220-277V / 45-65 Hz

24V -240V AC/DC

Es Uberwacht die GroBe
der Phasenspannungen

gegenlber dem Neutralleiter gegenlber dem Neutralleiter

unabhangig von der Pha-
senordnung. 2 einstellbare
Spannungspegel (Umax,
Umin).
4-Draht-Verbindung (mit
Nullleitung).

unabhéangig von der Pha-
senordnung. 2 einstellbare
Spannungspegel (Umax,
Umin).
4-Draht-Verbindung (mit
Nullleitung).

Uberwachungsrelais

SPANNUNGSUBERWACHUNGS-RELAIS - 3-Phasig

Technische Parameter

Relaiskontakte
Tragfahigkeit - AC
Tragfahigkeit - DC
Uberwachte Reichweite

Netzspannung

*nach Typ

Uberspannungsiiberwa-
chungsrelais

VRO3N-28/120
VRO3N-28/240
VRO3N-28/480

2x Wechsler
250V @ 8 A, 2 kVA

30V8A

57.7-69.3V, 100-139V,
220-277V / 45-65 Hz

24V-240V AC/DC

Es Uberwacht die GroRe

der Phasenspannungen
gegenlber dem Neutralleiter
unabhéangig von der Pha-
senordnung. 2 einstellbare
Spannungspegel (Umax,
umin).

4-Draht-Verbindung (mit
Nullleitung).
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Ausfall und Phasenfolge-
Uberwachungsrelais

VRSF3-18/120
VRSF3-18/240
VRSF3-28/480

1x oder 2 x Wechsler *
250V @ 8 A, 2 kVA

30V8A

100-120V, 173-240V,
380-480V /45-65 Hz

vom Uberwachten

Es Uberwacht Phasenfolge
und Unterspannung oder
Phasenausfall (Zwischen-
-Phase-Spannung).
3-Leiter-Verbindung (ohne
Neutralleiter).

Strom aus allen Phasen (es
funktioniert sogar in einem
Phasenausfall).

STROMUBERWACHUNGSRELAIS - 1-Phasig

Technische Parameter

Relaiskontakte
Tragfahigkeit - AC
Tragfahigkeit - DC
Uberwachte Reichweite

Netzspannung
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Wechselstrom-
Uberwachungsrelais

CROU1-28/1
CROU1-28/5

2x Wechsler
250V @8A, 2kVA
30V 8A
1A, 5A/45-65Hz

24V-240V AC/DC

Es Uberwacht den aktuellen
Abfall unter den einge-
stellten Imin-Wert und
Uberschreitet gleichzeitig
die aktuelle GroRe tber den
eingestellten Imax-Wert.
Unabhéngig einstellbare
Ansprechverzdgerung,
wenn Imax Uber- und unter
Imin fallt.

Wechselstrom-
Uberwachungsrelais

CRU1-18/1 CRO1-18/1
CRU1-18/5 CRO1-18/5

1x Wechsler
250V @8A, 2kVA
30V 8A
1A,5A/45-65Hz

24V -240V AC/DC

CRUT: Uberwacht den
aktuellen Abfall unter den
eingestellten Imin-Wert.
CRO1: tiberwacht den

aktuellen Uberlauf Giber den

eingestellten Imax-Wert.
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Ausfall und Phasenfolge-
Uberwachungsrelais

VRSF3N-18/120
VRSF3N-18/240
VRSF3N-28/480

1x oder 2 x Wechsler *
250V @8 A, 2 kVA

30V8A

58-69V,100-139V,
220-277V / 45-65 Hz

vom Uberwachten

Es Uberwacht Phasenfolge
und Unterspannung oder
Phasenausfall
(Phasenspannung gegen
Nullleitung).4-Draht-Verbin-
dung (mit Nullleitung).

Es Uberwacht Phasenfolge
und Unterspannung oder
Phasenausfall
(Phasenspannung gegen
Nullleitung).

l@=*®
e ®

Relais-Erdkriechstrom
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VRBU3-18/120
VRBU3-18/240
VRBU3-28/480

1x oder 2 x Wechsler *
250V @8 A, 2 kVA

30V8A

100-120V, 173-240V,
380-480V /45-65 Hz

vom Uberwachten

Es Uberwacht Asymmetrie,
Phasenfolge und Phasen-
-(ausfall) unterspannung.
3-Leiter-Verbindung (ohne
Neutralleiter).

Strom aus allen Phasen (es
funktioniert sogar in einem
Phasenausfall).
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DC Niederspannungs-
Uberwachungsrelais

CRGF1-18/24
CRGF1-18/240

CRMA1-28/24
CRMA1-28/240

2x Wechsler 2x Wechsler
250V @8A,2kVA 250V @8A,2kVA
30V8A 30V8A

100, 150, 200, 250, 300, 450, 600,
750, 800, 1200 A / 45-65 Hz
24-240V AC/DC oder
12-24VDC

24V-240V AC/DC oder
12-24V DC

Es Uberwacht die gefahrliche  Es Uberwacht den kleinen
Menge an Ableitstrom, die Gleichstrom (0 - TmA,

zu ungewollten Kabeltberhi-  0-10mA, 4 - 20mA) zB von
tzungen und damit zu Gleichstromwandlern.
Geréteausfallen oder sogar

geféhrlichen Spannungen

am geerdeten Gerat fihren

kann.

0-1 mA, 0-10 mA, 4-20 mA
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Phasengleichgewicht und Phasengleichgewicht und
Unterspannungsiiberwa-
chungsrelais

Unterspannungsiiberwa-

chungsrelais

VRBU3N-18/120
VRBU3N-18/240
VRBU3N-28/480

1x oder 2 x Wechsler *
250V @ 8 A, 2 kVA

30V8A

58-69V, 100-139V,
220-277V / 45-65 Hz

vom liberwachten

Es Uberwacht Asymmetrie,
Phasenfolge und Phasen-
-(ausfall) unterspannung.
4-Draht-Verbindung (mit
Nullleitung).

Es Uberwacht Phasenfolge
und Unterspannung oder
Phasenausfall
(Phasenspannung gegen
Nullleitung).
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Riickleistung-
Uberwachungsrelais

CRRP1-28/120
CRRP1-28/240
CRRP1-28/480

2x Wechsler
250V@8A,2kVA

30V 8A

57.7-69.3V, 100-139V,
220-277V / 45-65 Hz

vom Uberwachten

Es Uberwacht Strom und
Leistungsfaktor (COS @) in
einer Phase (spannungsuna-
bhangig).

Ausgelegt fir einphasige
oder dreiphasige Stromkreise
ohne Nullleiter.
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STROMUBERWACHUNGSRELAIS
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Riickleistung- Unter- oder

Uberwachungsrelais

CRRP3-28/120
CRRP3-28/240
CRRP3-28/480

Technische Parameter

Uberwechselstrom-
Uberwachungsrelais

CROU3N-28/1
CROU3N-28/5

Relaiskontakte 2x Wechsler 2x Wechsler
Tragfahigkeit - AC 250V @8 A, 2kVA 250V @8 A, 2 kVA
Tragfahigkeit - DC 30V8A 30V8A

100-120V, 173-240V,

Uberwachte Reichweite 380-480V / 45-65 Hz

Netzspannung vom Uberwachten

Es Uberwacht Strom und
Leistungsfaktor (COS @) in
einer Phase (spannungsuna-
bhangig).

Ausgelegt fir einphasige
oder dreiphasige Stromkreise
ohne Nullleiter.

Varianten

1A, 5A/ 45-65 Hz

24V -240V AC/DC

Es Gberwacht den aktuellen
Wechselstrom (in 3 Phasen).
Einstellbare Funktion:
UNDER - Uberwacht den
aktuellen Abfall unter den
eingestellten -Wert

OVER - Uberschritten einges-
tellten I-Wert

FREQUENZUBERWACHUNGS-

RELAIS

Frequenziiberwachungs-
relais

FROU1-28/87
FROU1-28/174
FROU1-28/346
FROU1-28/500

2x Wechsler
250V@8A,2kVA

30V 8A
43-87V;71-174V; 161-346 V;
161-500V / 45-65 Hz
vom Uiberwachten

Es Uberwacht die Frequenz
der Wechselspannung (in

1 Phase). Zwei einstellbare
Frequenzstufen (Fmax, Fmin).

Geschwindigkeitserfas-

sung/Uberwachungsrelais Temperaturiiberwachung

FRSS1-38/130

3x Wechsler
250V @8A, 2kVA
30V8A
0-10 kHz min., 0-10 kHz max.
12-24V DC

Es Uberwacht die Drehzahl
von rotierenden Geraten
(Motoren, Generatoren, etc.).
3 einstellbare
Geschwindigkeiten:
-Spinnen

-untere
Geschwindigkeitsbgrenzung
- obere
Geschwindigkeitsbegrzung

THERMISTOR
AUSLOSER

Motorenspulen

TR1-18/3,3

2x Wechsle
250V @8A, 2kVA
24V 8A 500 mW min.

X

24-240V AC/DC
(AC 50-60Hz)

Uberpriift die Temperatur
der Motorwicklung. Feste
Schaltstufen. Das Sensore-
lement ist ein PTC-Sensor,
der vom Hersteller in die
Motorwicklung eingebaut
wird. externer PTC-Sensor.

Voltage / Spannung
Relay / Realis
Over / Uberspannung

Under / Unterspannung

Current / der Strom
Relay / Relais
Over / Uberspannung

Under / Unterspannung

Uberwachte Reichweite
8A
2 Kontakte

1-phasig

Uberwachte Reichweite
8A
2 Kontakte

mit Verbindung Nullleiters

3-phasig

Drahtlose Elektroinstallation

Losungen fiir Smart home & Gebaude

www.elkoep.de
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Drahtlose Elektroinstallation

Wenn Sie eine Rekonstruktion Ihres Hauses vorhaben und in die
jeweilige Elektroinstallation nicht eingreifen wollen, kdnnen Sie
die drahtlose Losung nutzen. Die Kommunikation zwischen den
Elementen erfolgt auf der Frequenz 868—916 MHz (Frequenz,
welche fiir die Automatisierung von Gebduden in jeweiligem Land
bestimmt ist) mit Hilfe von ganz einzigartigen Protokollen iNELS RF
Control (RFIO) sowie iNELS RF Control? (RFIO?). Beide sind propriotdre
Protokolle der Gesellschaft ELKO EP, und was die Struktur betrifft,
sind diese einzigartig.

Die Reichweite in einem Freiraum betragt 200 m, im bebauten
Raum ist es jedoch weniger (zwischen 40—50 m). Alles ist von der
Bauausfiihrung des jeweiligen Objekts abhdngig. Allgemein gilt es,
dass das storendste Material flr eine drahtlose Kommunikation der
Stahlbeton, im Gegenteil das am wenigsten storende Material der
Gipskarton ist. Im Fall, dass Sie mit der Reichweite Probleme haben,
kann ein Signalwiederholer (d.h. ein Repeater) benutzt werden. Wenn
Sie ein Signal zwischen Decken tibertragen mochten, ist eine effektive
Losung unsere schlaue Schachtel eLAN-RF-003.

Die Installation allein ist dank dieser Kommunikation variabel
und kann schrittweise erweitert werden. Zwischen den einzelnen
Elementen, welche zwischen einander einen Kontakt aufnehmen
sollen, empfehlen wir eine direkte Sichtbarkeit zu erhalten. Ein idealer
Fallist das Anbringen der Zentraleinheit in die Mitte des Zimmers. Die
Elemente flr die DIN-Leiste oder die Steckdose haben klare Regeln.
Elemente in der Boxdurchfiihrung kénnen in Installationsdosen,
Abdeckungen von Leuchten oder z.B. in Gibskarton-Untersichten
angebracht werden.

Elemente (d.h. Empfanger) teilen sich nach der Steuerungsweise
z.B. in Schalt-, Dimmer- oder Teperaturelemente. Die meisten
Elemente verfligen auch tber die Mdglichkeit der Einstellung des
Speicherzustandes bei dem Versorgungs- oder Stromausfall. Mit Hilfe
des integrierten Kontaktes 16A AgSnO, kdnnen auch Induktionslaste
schalten.

Bei der Steuerung von LED-Lichtquellen kann auf dem Dimmer die
Mindest-Beleuchtungsstarke fiir die Elimination des Blinkens der
Beleuchtungsquelle im Laufe deren Dimmen eingestellt werden. Bei
Herstellern, bei denen zur beiderseitigen Steuerung mit jeweiligem
Schalter und drahtloser Technologie kommen kann, kénnen Produkte
RFDEL-71 und RFSAI-61B eingesetzt werden, von welchen dieses
Problem gel&st wird.

Die Variabilitat der Steuerung bringt Ihnen eine grof3en Menge von
Méoglichkeiten - begonnen mit dem Schllsselanhénger, flachen
Bedienungsanlagen an der Wand, welche Uberall platziert werden
kénnen, bis zu einer Applikation im Smartphone. Etwa 50 %
Bedienungsanlagen werden Uber Batterien geladen. Lebensdauer
einer Batterie betrdgt 3 bis 5 Jahren. Die Batterien sichern einen
leisen Gang und dank Mikroschaltern ist auch ein problemloser
Klick gesichert. Weitere Systemeinheiten, welche eine ofter
Kommunikation zwischen den Elementen sichern, oder regelmaRig
Messungen durchfiihren (z.B. Temperatur), werden dauerhaft vom
Netz gespeist.

Weitere Empfehlung fiir die Installation sowie deren Regeln kénnen
in der Installationsanleitung iNELS RF Control gefunden werden:
www.elkoep.de/inels-rf-control

Vorteile des RFIO-Protokolls:

« Niederenergetische Kommunikation, welche kleine Datenpakets
Ubertragt.

- Keine Gebihren sowie Lizenzen nétig.

« Der Kommunikationsraum wird mit den nicht adressierten Be-
fehlen nicht Uberlastet.

- Die ausgenutzte Frequenz kollidiert nicht mit den Wi-Fi/Blueto-
oth-Anlagen.

« Die Einstellung der Kommunikation zwischen den Elementen ist
mit keiner Computer- oder Systemarbeit bedingt.
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Steuerung von
Jalousien

Heizungsre-
gulierung

Dimmen der
Beleuchtung

Steuerung der
Verbrauchsgerate

Weitere Vorteile des RFIO?-Protokolls:

- Produkte, welche als ,RFIO?” bezeichnet werden, erméglichen
gewahlte Elemente wie Signalwiederholer (d.h. ein Repeater)
einzustellen.

- Bei Elementen kann einfach FW mittels der Serviceanlage aktua-
lisiert werden RFAF/USB (mit Ausnahme RFGSM-220).

» Gewdhlte Elemente ermdglichen auch die Kommunikation mit
Detektoren RFMD-100, RFWD-100 und RFSD-100/RFSD-101.

+ Die Riickvertraglichkeit mit Elementen RFIO wird erhalten.
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Detektoren Smartphone Touch-panel

Smartwatch

Drahtloser
Ausschalter
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Kameras

Sprechanlage Meteostation

Preis der Installation:

Tablet

PC /Notebook

2272

Preisersparnis:

Drahtlose Elektroinstallation

BEDIENER

Funkgesteuerter
Wandschalter

4 Kanal Steuerung
- Fernbedienung

Fernbedienung mit
OLED-Anzeige
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Funkgesteuerter
Ubertragungswandler

Funkgesteuertes
universelles Sendemodul

Technische Parameter RFWB-20/G RFWB-40/G RF-KEY RF Pilot RFSG-1M RFIM-20 RFIM-40
Zahl von Kanélen* 2 4 4 40 1 2 4
Versorgungsspannung 3V Batterie CR 2032 3V Batterie CR 2032 2 x Batterie 1.5V AAA /R03 ! 10'230(\,(? gb}:&zﬁz\)’ Adpc |1 xéx ZBZ%E“e 2 XC3|¥ fg;‘f”e
Montage auf Putz frei frei in Schaltanlage in die Installationsdose
Design LOGUS*® Schlisselanhanger Fernbediener 1-MODUL MINI

Protokoll iNELS RF Control iNELS RF Control iNELS RF Control iNELS RF Control iNELS RF Control

* ermoglichen Elemente
unabhangig voneinander
zu steuern

Der drahtlose Controller wird  Tragbarer Sender, welcher
zur Steuerung von Schaltern  2ur Steuerung der Einheiten
des Systems RF Control
dient. Die Lebensdauer der
Batterie betrdgt ca. 5 Jahre
je nach der Haufi gkeit der
Verwendung. Ausflhrung,
Farbe: weif3, schwarz.

und Dimmern (Licht, Tore,
Taren, Jalousien ..) verwen-
det. Das flache Design mit
gerader Basis ermoglicht
eine schnelle Installation
auf jeder Oberfléche (durch
Kleben oder Schrauben auf
die Installationsbox).

SYSTEMELEMENTE

Ferngesteuerte Bedienung
RF Pilot im eleganten Design
mit OLED-Display bringt
komfortable Kontrolle und
Bedienung mit Ruickinforma-
tion Uber den Zustand der
Verbraucher und Anlagen.

Der Modulsender dient zur

drahtlosen Ubertragung des

Befehls von der Anlage /

Technologie Er ist geeignet

vor allem fir:

- HDO-Schalten (Niedrig-/
Hochtarif).

- drahtlose Ubertragung des
Schaltens der Verbraucher
und Elektroanlagen.

RFIM-20B: 2 Eingénge, fur
das Schalten mit Taste, Im-
puls, sowie fiir den dauerhaft
geschalteten Kontakt =
Schalter vorgesehen.
RFIM-40B: 4 Eingange,

fur das Schalten mit Taste,
Impuls vorgesehen.
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Drahtloses Touch-Steuergerat Smart RF box GSM Signalverstarker
Multifunktionsschalter
Technische Parameter RF TOUCH/W RF TOUCH/B eLAN-RF-003 eLAN-RF-Wi-003 RFGSM-220M RFRP-20
Zahl von Kandlen* 40 40 4 -
110-230V AC, 10-27VDC/ 10-27VDC/ 230-250V AC, 120V AC

Versorgungsspannung seitlich 12V DC 100-230V AC 200 mA SELV 300 mA SELV 11-30VDC (50-60 Hz)
Montage Aufputz-Montage | in der Installationsdose frei in Schaltanlage durch Einstecken in die Steckdose

: : Dose mit der Steckdose und dem
Design LOGUS*® Design-Dose 3-MODUL Stecker
Protokoll iNELS RF Control iNELS RF Control iNELS RF Control? iNELS RF Control

*ermaoglichen Elemen-
te unabhangig vonei-
nander zu steuern

Sie ist die Steuer-Berihrungseinheit des
drahtlosen Systems und sie ermdglicht die
intelligente Steuerung und Uberwachung
aller RF-Einheiten. RF Touch wird in der
Grundausfuhrung aus Kunststoff (weil3,
schwarz, rot) auch in der Ausfihrung aus
Naturmaterialien angeboten.

eLAN-RF-003: ist Uber ein Netzwerkkabel
an Ihr Heimnetzwerk (Router) verbunden
und kommuniziert so mit Ihrem Smartpho-
ne, Tablet PC, etc.

eLAN-RF-Wi-003: ist mit dem Heimnetz-
werk (Router) Uber Wi-Fi. Eine Verbindung
zu lhrem Heimnetzwerk tber das LAN
Kabel ist ebenfalls moglich.

Der GSM-Kommunikator
kann fur die Fernschaltung
der Heizung, Leuchten,
Schranken, Garagentoren,
etc., benutzt werden. Der
GSM-Kommunikator kann in

Dieser Signalverstérker wird
verwendet um die Reichwei-
te zwischen dem Steuergerat
und der zu steuernden
Einheit bis zu 200 Metern

zu verstarken.Er kann ein

verschiedenen Arten genutzt ~ Signal an bis zu 20 Einheiten

und kombiniert werden.
Einstellungen werden tber
einen Mini USB-Konnektor
mit der SW Connect 1
durchgefiihrt.

Ubertragen.

Er wird in 5 Ausfihrungen
der Steckdosen sowie
Stecker hergestellt.
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SCHALTAKTORE
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Funkgesteuerte Funkgesteuerte Funkgesteuerte Funkgesteuerte Funkgesteuerte
Schalteinheit Schalteinheit Schalteinheit Schalteinheit Schalteinheit
Technische Parameter RFSA-11B RFSA-61B RFSA-62B RFSA-61M RFSA-66M
Anzahl der Kontakte 1x Schaltkontakt (AgSnO,) 2x Schaltkontakt (AgSnO,) [1x Umschaltkontakt (AgSnO,) 3x Umschaltkontakt (Agsn0,),

Nennstrom

Belastung
Versorgungsspannung
Zahl von Kanalen

Protokoll

1

iNELS RF Control?

16 A/ACI

4000 VA /AC1,384W /DC

1

iNELS RF Control?

8A/ACI
2000VA /AC1

230V AC, 120 V AC, 12-24V AC/DC (AC 50-60 Hz)

2
iNELS RF Control?

16 A/ACI

4000 VA /AC1,384W /DC

110-230V AC/50-60 Hz,
12-24V AC/DC SELV

1
iNELS RF Control?

3x Schaltkontakt (AgSnO,)
8A/ACI

2000VA /AC1

110-230V AC/50-60 Hz,
12-24V AC/DC SELV

6
iNELS RF Control?

SCHALTAKTORE

RF-Schaltaktoren dienen zur Steuerung der Verbraucher, Leuchten, Heizungen, Garagentore,

Steckdosen u. 4....

RFSA-11B: Einzelfunktion Ausfihrung - schalten EIN / AUS.
RFSA-61B, RFSA-62B: Multifunktion Ausfihrung - Taster, StromstoR3relais und verzogerter

Zeitfunktion EIN / AUS in einem Zeitraum von 2s-60 min.

Das BOX-Modul-Design des Gerates ermdoglicht den Einbau in einer Schalterdose, einer
Geréteabdeckung oder in der Decke.

Die Schalteinheit mit einem
Ausgangskanal wird zur
Steuerung von elektrischen
Geréten, Steckdosen oder
Leuchten verwendet.. 1 MO-
DUL. Das Paket beinhaltet
eine interne Antenne AN-|,
bei der Installation des Ge-
rates in einem Metallschalt-
schrank, konnen Sie die
externe Antenne AN-E fur
einen besseren Signalemp-
fang nutzen.

Die Schalteinheit mit sechs
Ausgangskanale wird zur un-
abhéangigen Steuerung von
bis zu 6 Geraten, Steckdosen
oder Leuchten verwendet.

3 MODUL. Das Paket bein-
haltet eine interne Antenne
AN-I, bei der Installation des
Gerétes in einem Metall-
schaltschrank, kénnen Sie
die externe Antenne AN-E fir
einen besseren Signalemp-
fang nutzen.

Technische Parameter

an

Funkgesteuerte
Schalteinheit mit
einem Eingang

RFSAI-61B

o L]
ings’ e

111

Zweikanaliges
Schaltaktor mit
Tasteneingabe

RFSAI-62B

Schaltbare Steckdose

British

RFSC-61

Schaltaktor fiir den
Aussenbereich

RFUS-61

orm
ngEs’ e
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Schaltaktor fiir

RFJA-12B

Rollldden / Jalousien

RET

Schaltaktor fiir
Rollldden / Jalousien

RFJA-32B

Drahtlose Elektroinstallation

DIMMAKTORE
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Dimmer fiir farbige Universeller Dimmer Universeller Dimmer Drahtloser Ausschalter Dimmschalter
(RGB) LED strips (Unterputz) (Montage auf DIN Schiene) mit Dimmer
Technische Parameter RFDA-73M/RGB RFDEL-71B RFDEL-71M RFDW-71 RFDSC-71
Kraftausgang 3x MOSFET 2x MOSFET 2 x MOSFET 2x MOSFET 2 x MOSFET
Versorgungsspannung 12-24V DC stabilisiert | 230V AC/50 Hz/ 120V AC/60 Hz | 230V AC/50 Hz/ 120V AC/60 Hz | 230V AC/50 Hz/ 120V AC/60Hz | 230200V ACK 120VAC

Reichweite im freien Raum
Belastung

Protokoll

bis zu 160 m

LED, RGB LED

iNELS RF Control?

bis zu 160 m

R; L; C; LED; ESL max. 160W / 80W*

iNELS RF Control?

bis zu 160 m

R; L; C; LED; ESL max. 600 W /
300wW*

iNELS RF Control?

bis zu 160 m

R; L; C; LED; ESL max. 160W / 80W’<

iNELS RF Control?

bis zu 160 m
R;L; C; LED; ESL - 300 W / 150 W*

iNELS RF Control?

* Belastbarkeit des Leistungs-
faktors cos @ =1

Der Dimmer fur LED-Streifen
wird fUr die unabhangige

Leistungsfaktor fur dimmba-  Steuerung von 3 einfarbigen

re LED und ESL Leuchtmittel
bewegt sich in folgenden
Bereich: cos ¢ = 0.95 bis 0.4.
Der ungefahre Wert der
maximalen Last wird durch
Multiplikation der Belast-
barkeit der Dimmer und
den Leistungsfaktor mit der
verbundenen Lichtquelle
erzielt.

DIMMAKTORE

LED-Strips oder ein RGB LED

Strip eingesetzt.

Die erweiterte Auswahl an

Steuerungsarten ermoglicht

eine Kombination:

a) Steuerungen und
Systemeinheiten iNELS RF
Control

b) durch das Steuersignal
0(1)-10v

Dieser Dimmer fur Halogen-
lampen wird fur folgende
Lichtquellen verwendet: R, L,
C, ESL, LED. Durch die Einstel-
lung der min. Helligkeit Gber
Potentiometer, verhindern Sie
ein Blinken der LED und ESL-
Lichtquellen. Die Anbindung
der bestehenden Taste auf
der Steuereingang “S" ermog-
licht die Kombination

von Funksteuerung mit einer
klassischen (Kabel) Steuerung.

BELEUCHTUNG

Dieser universelle modulare
Dimmer wird fur normale
Lichtquellen verwendet: R, L,
C, ESL, LED.
Die Steuerung erfolgt durch:
a) Detektoren, Sender oder
Aktoren iNELS RF Control.
b) Uber ein Steuerungssig-
nal 0(1)-10V.
¢) Potentiometer.
d) existierende Taste der
Elektroinstallation.

Drahtloser Ausschalter

in Glasausfihrung mit
integrietem Dimmungsele-
ment zur Regulierung von
Beleuchtungsquellen:R, L, C,
ESL, LED.

4-Kanal Ausfuhrung des
Ausschalters ermoglicht
den integrierten Dimmer
sowie gleichzeitig weitere
Elemente in der Installation
direkt zu steuern.

Dieser Dimmschalter wird fur
normale Lichtquellen welche
mit der Elektroinstallation
verbunden sind, verwendet:
R, L, G ESL, LED. Erwirdin 5
Ausfuhrungen der Steckdo-
sen sowie Stecker hergestellt.

UBERWACHUNGS-

-ELEMENT

Anzahl der Kontakte
Nennstrom

Belastung
Versorgungsspannung
Zahl von Kanalen

Protokoll

1x Schaltkontakt (AgSnO,)
16 A/ACT

4000VA /AC1,384W/DC

230V AC, 120V AC,
12-24V AC/DC (AC 50-60 Hz)

1

iNELS RF Control?

2x Schaltkontakt (AgSnO,)
8A/ACI

2000VA /AC1,192W/DC

230V AC, 120V AC,
12-24V AC/DC (AC 50-60 Hz)

2

iNELS RF Control?

1x Schaltkontakt (AgSnO,)

4000VA /AC1,384W/DC

230-250V AC, 230V AC, 120V AC,
120V AC (AC50-60 Hz)  |12-24V AC/DC (AC 50-60 Hz)
1 1
iNELS RF Control? iNELS RF Control?

16 A/ACI

1 x Umschaltkontakt (AgSnO,)
12A/AC1

3000VA/AC1,384W/DC

2x Schaltkontakt (AgSnO,) (230V, 120 V) /
Kontaktloses Schalten (24 V)

8A /AC1 (nur fir 230 V und 120 V)
2000 VA / AC1 (nur fur 230 V und 120 V)
230V AC, 120V AC, 5-24 V DC (AC 50-60 Hz)

iNELS RF Control?

Technische Parameter

®

orm
iNELs

N '

Aktor mit analogen
Ausgang 0(1)-10V

RFDAC-71B

Funk RGB LED Lampe

\| 17
(e

RF-RGB-LED-550

\ | 17
(((R_F)))

&

Funk Weiss LED Lampe

RF-WHITE-LED-675

nEL

Funkgesteuerter
Dammerungsschalter

RFSOU-1

Funkgesteuerter
Uberschwemmungsmelder

RFSF-1B

Kraftausgang
Versorgungsspannung
Reichweite im freien Raum
Belastung

Protokoll

0(1)-10V; 1x AgSnO,,
schaltet den Phasenleiter

110-230V AC/50- 60 Hz
bis zu 200 m

Analog: max.10 mA
Relais: 4000 VA / AC1

iNELS RF Control?

100-240 V AC 50/60 Hz
biszu20m

iNELS RF Control

100-240 V AC 50/60 Hz

biszu20m

iNELS RF Control

2x 1.5 Batterie AAA
bis zu 160 m

iNELS RF Control

1x 3V Batterie CR 2477
bis zu 160 m

iNELS RF Control

Das Schaltelement mit 1
Ausgangskanal dient zur
Bedienung von Verbrauchs-
geraten und Leuchten. Die
vorhandene Taste kann

an eine interne Klemme

in der Elektroinstallation
angeschlossen werden.
Die BOX-Durchfuihrung
bietet die Montage direkt
in die Installationsschachtel
oder Abdeckungen des
gesteuerten Gerats.

Schaltaktor mit 2 Ausgangs-
kanalen dient zur Steuerung
von Geraten und Leuchten.
Sie kénnen 2 vorhandene
Tasten in der Verkabelung
an die internen Anschliisse
anschliefen. Die BOX-
Durchfiihrung bietet die
Montage direkt in die
Installationsschachtel oder
Abdeckungen des gesteu-
erten Gerats.

Schnelle Lésung fur die
drahtlose Steuerung der
Verbraucher in die Steck-
dose, wann die geschaltete
Steckdose zwischen die
bestehende Steckdose
und den gesteuerten
Verbraucher geschaltet
wird. Multifunktionsaus-
fuhrung - 6 Funktion. Er
wird in 5 Ausfihrungen der
Steckdosen sowie Stecker
hergestellt.

mit erhohter

Umgebung

Kihlboxen...

Die RF-Schaltaktoren

Schutzart IP65 sind
fur die Montage
in anspruchsvoller

Feuchte, AuBenraume,
Keller, Treibhauser,

Kesselrdume, Aufangs-
und Speicherbehilter,

RF Rollladenaktor ist fiir das Schalten der Antriebe

von Rollldden, Jalousien, Markisen, Garagentoren

usw. vorgesehen.

2x 8A (2x 2000 W).

RFJA-12B/230V (120V): Anschluss der Schaltlast

RFJA-12B/24VDC: leises kontaktloses Schalten.

Drucktasten.

vorgesehen: Staub und  RFJA-32B/230V (120V): Anschluss der Schaltlast
2x 8 A (2x 2000 W), mit der Moglichkeit des
Anschlusses von jeweiligen Drucktasten.
RFJA-32B/24VDC: leises kontaktloses Schalten mit
der Méglichkeit des Anschlusses von jeweiligen

Diese analoge Steuerung mit

dem Ausgang 0(1)-10V wird

genutzt fur:

a) Dimmen von Leuchtstoff-
lampen

b) Dimmen von LED panels

) Steuerung von thermo
Aktoren

d) Steuerung anderer Steue-
rungen

In der Ausfuhrung in die Instal-

lationsdose (z.B. KU 68).

Die Lampe hat eine Funkeinhe
die Befehle von einer Systemei

it implementiert, welche
nheit des iNELS RF Control

empfangt und sendet ein Signal fur die Visualisierung des
aktuellen Status ON / OFF, Helligkeit.
RF-RGB-LED-550: farbige Lampe. Lichtstérke bis zu 550Lm,

mit OW.
RF-White-LED-675: weisse fun
Lichtstarke bis zu 675Lm, mit 1

kgesteuerte Lampe.
OW.

Der drahtlose Dammerungs-
schalter misst die Lichtinten-
sitat und je nach eingestell-
tem Wert, sendet dieser den
Befehl zum Einschalten des
Lichts oder steuert die Jalou-
sien hoch oder runter. Die
erhohte Schutzart IP 65 ist
fur die Montage an der Wand
oder in rauen Umgebungen
geeignet.

Bei einer Erkennung von
Wasser, sendet der Wasser-
melder sofort ein Signal zu
der Schaltereinheit,

welche eine Pumpe
einschaltet, GSM-Gatter
(RFGSM-220M) oder schlieBt
ein Rohrventil.
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Drahtlose Elektroinstallation

TEMPERATURAKTORE

Technische Parameter

b

Funkgesteuerter
Temperaturregler

Funkgesteuerter
Temperaturregler

Funkgesteuerter
Temperaturregler

RFTC-10/G RFTC-50/G RFTC-100/G

orm
ingLs' ®

11

Schaltaktor mit
Temperatursensor

RFSTI-11B

il

Schaltaktor mit
Temperatursensor

RFSTI-11/G

Versorgungsspannung
Reichweite im freien Raum
Design

Protokoll

2 x 1.5V Batterie AAA 100-230 V AC/50-60 Hz
bis zu 100 m
LOGUS*

iNELS RF Control

230V AC120VAC,
12-24V AC/DC (AC 50-60 Hz)

bis zu 160 m
MINI, in die Installationsdose

iNELS RF Control?

110-230 VAC/50- 60 Hz
bis zu 160 m
LOGUS*®
iNELS RF Control?

Kompeatibilitat

o | v | 3
= o =
R
E B E
3 -3 o
RF Touch \/ x x
elANRF | v/ | x | x
rRisaex | vV | V|V
RESTI11B | x| v | v/
RFATV-1 x x | v

TEMPERATURAKTORE

RFTC-10/G: Dieser einfache Regler im LOGUS® Design misst die Raumtemperatur Gber
einen internen Sensor und je nach

eingestellter Temperatur, wird ein Befehl gesendet die Temperatur zu regulieren. Die von
hinten beleuchtete LCD Anzeige, zeigt die aktuelle und die eingestellte Temperatur, den
Status EIN/ AUS, den Batteriestatus, etc.

RFTC-50/G, RFTC-100/G: Die drahtlose Steuereinheit im LOGUS® Design misst die
Raumtemperatur Gber einen internen Sensor und je nach eingestellter Temperatur wird
eine Befehl zum Heizen oder Kiihlen gesendet. Die von hinten beleuchtete LCD Anzeige,
zeigt die aktuelle und die eingestellte Temperatur, den Status EIN/ AUS, den Batteriestatus,
Wochentag, aktuelle Zeit, etc.

RFTC-100/G: NFC-Einstellungen

DETEKTOREN

Dieser Temperaturschaltaktor
misst die Temperatur Gber
einen externen Sensor und
steuert die verbundenen
Heizkreise (elektrische
Fussbodenheizung,
Klimaanlage, Boiler, etc.).
Dieser Schaltaktor kann mit
folgenden Systemeinheiten
kombiniert werden: Smart RF
Box eLAN-RF, drahtlose Ste-
uereinheit RFTC-50/G oder
der Steuereinheit RF Touch.

Diese Temperatur-Regu-
lierungseinheit misst die

(interne/externe) Temperatur

Uber einen externen Sensor
und steuert die verbunde-
nen Heizkreise (elektris-

che Fussbodenheizung,
Klimaanlage, Boiler, etc.).
Eine manuelle Steuerung ist
direkt Uber die Bedientasten
maoglich. Das Schalterpro-
gramm (Design LOGUS®™)
ermoglicht die Installation in
einer Wanddose.

3
&=
o | S

Funkgesteuerter Funkgesteuertes Rauchmelder Bewegungsmelder Fenster / Tiir Detektor

Temperatursensor Thermostatventil
Technische Parameter RFTI-10B RFATV-1 RFSD-100 RFSD-101 RFMD-100 RFDW-100
Versorgungsspannung 1x 3 V Batterie CR 2477 2x 1.5V Batterie AA Batterie4x 1.5V AA Batterie 2x 1.5V AA Batterie 1x 3V CR2032
Reichweite im freien Raum bis zu 160 m bis zu 100 m bis zu 160 m bis zu 160 m bis zu 160 m
Design MINI, in die Installationsdose Design-Dose Design-Dose Design-Dose Design-Dose
Protokoll iNELS RF Control iNELS RF Control iNELS RF Control? iNELS RF Control? iNELS RF Control?

Der Rauchmelder dient der
rechtzeitigen Warnung vor
entstehendem Brand in Wohn-
sowie Kommerzobjekten. Der

Das drahtlose Thermostat
misst die Raumtempera-
tur Uber einen internen

Der Temperatursensor misst
die Temperatur Uber einen
internen Sensor, welcher in

regelmassigen Intervallen
diese an die Systemein-

heit sendet. Es gibt die
Moglichkeit einen externen
Sensor an die Terminals
THERM anzuschliessen. Der
Temperatursensor kann dank
des Batteriebetriebes tberall
plaziert werden.

Sensor; abhdngig von dem
eingestellten Programm in
der Systemeinheit, wird das

Detektor nutzt die Aufnahme-
methode mittels optischer Ka-
mera, die eine erhéhte Reaktion

Heizungsventil gedff net oder auf Rauchdetektion bietet.

geschlossen. Es kann mit
einem der Systemeinheiten
verbunden werden: Smart
RF Box eLan-RF, drahtlose
Steuereinheit RFTC-100/G
oder der Bedienungseinheit
RF Touch.

Die Detektoren sind kompatibel
mit den Schaltelementen, wel-
che durch Kommunikationspro-
tokoll INELS RF Control? RFIO?
und den eLAN-RF Systemele-
menten bezeichnet sind.
RFSD-101: Es bietet dariiber
hinaus die Temperatur- und
Beleuchtungsmessung.

Der PIR-Bewegungsdetektor
dient zur Erkennung von
Personen, die sich in einem
Innenraum bewegen. Die
Detektoren sind kompatibel
mit den Schaltelementen,
welche durch Kommuni-
kationsprotokoll iNELS RF
Control? RFIO? und den
eLAN-RF Systemelementen
bezeichnet sind.

Der Fenster- / Turdetektor
dient zur Erkennung des Off-
nens, zur Aktivierung kommt
es, wenn der Magnet vom
Sensor entfernt wird. Die
Detektoren sind kompatibel
mit den Schaltelementen,
welche durch Kommuni-
kationsprotokoll iNELS RF
Control” RFIO? und den

el AN-RF Systemelementen
bezeichnet sind.

Drahtlose Elektroinstallation

MESSEN VON
ENERGIEN

KAMERA

RF SETY

Technische Parameter

| conEwE
-—

Energy Gateway

RFPM-2M

ngL

- i
i,==|=

Funk Impulswandler

RFTM-1

IP Kamera

iNELS Cam

| |
| !
—l
. g
i

I

Kombination von Sendern und Empfangern

RF SET

Versorgungsspannung
Reichweite im freien Raum
Design

Protokoll

230V AC/50-60 Hz
bis zu 100 m
3-MODUL
iNELS RF Control

2x 1.5 Batterie AAA
bis zu 160 m
Schachtel IP65
iNELS RF Control

mitdem 5V DC Adapter

ZUBEHOR

Energy Gateway ist eine
zentrale Anlage fur die
Auswertung von Energie
(Strom-, Wasser-, Gasver-
brauch). Energy Gateway
ist ein Vermittler zwischen
dem Pulswandler RFTM-1
und lhrem Smartphone. Das
Energy Gateway ermdglicht
den Anschluss von bis zu 8
Impulswandler

Misst den Stromverbrauch
und sendet diesen in das
Systemelement, wo dieser
angezeigt wird.

Die Cloud Kamera DCS-933L
ist eine universale Uberwa-
chungslésung und kann am
Tag sowie in der Nacht hr
Haus oder Biiro tberwa-
chen. Diese Kamera ist mit
einem Bewegungsdetektor
ausgestattet und dartber
hinaus verflgt diese tber
die Funktion Wi-Fi extender/
repeater, was eine bessere
Reichweite und Abdeckung
Ihres jeweiligen drahtlosen
Netzes im Haus oder im Biro
ermoglicht.

Sie werden als Kombination des gewahlten Senders (Schlis-
selanhdnger, drahtloser Schalter) und Empfangers

Die Basis-Sets mit der Bezeichnung als RFSET-xxxx-Z1, sind
so entworfen, dass sie die Ublichsten Anforderungen der
Benutzer zufriedenstellen.

Die RF-Basis-Satze sind mit den folgenden Empfangern
kombiniert: RFSA-11B.

Multifunktionssets, mit der Bezeichnung RFSET-xxxx-F1,
bringen dem Benutzer einen Komfort, in Form der man-
nigfaltigen Funktionsmaoglichkeiten und der Wahl bis aus

6 voreingestellten Programmen der Aktoren.

Die Multifunktionssatze sind mit den folgenden Empfangern
kombiniert: RFSA-61B, RFSA-6TM.

al

Flood-Sonde
zu RFSF-1B

FP-1

Temperaturfiihler

TC, TZ

S
)

Thermoantrieb

TELVA

Interne Antenne
Externe Antenne

AN-I, AN-E

Stromtransformator Sensoren
zu RFTM-1
CT50 LS, MS, WS

Die Moglichkeit des
Anschlusses der FP-1 Sonde
(diese ist nicht im Lieferum-
fang enthalten) - max. Ldnge
der Fihrung, bis zu 30 m.

TC: Typen von Temperatur-
sensoren fUr den Bereich
0.+70°C. Das Kabel CYSY
2Dx0.5mm verwenden. PVC-
Isolation.

TZ: Typen von Temperatur-
sensoren fUr den Bereich
-40.+125°C. Mit der Silikoni-
solation.
Temperatursensoren sind aus

Im System RF Control und
iINELS wird zur Regelung
der Heizung der thermore-
gulierende Antrieb TELVA
verwendet: TELVA 230V und
TELVA 24V jedem beliebigen
Schalt-Aktor des Systems.
Verwendung: Der thermo-
elektrische Antrieb Telva ist
zur Zonen- oder individu-

dem NTC-Widerstand herge-
stellt. Wir bieten in Langen
10cm, 3,6, 12 Meter an.

ellen Regelung mit hohen
Diff erenzdrlcken fur alle
thermostatischen Ventile
bestimmt Die Regelung der
thermostatischen Ventile der
FuBboden-, Heizkdrper- und
Konverter- Beheizung.

Interne Antenne AN-I fir:
RFSG-1M, RFGSM-220M,
eLAN-RF-003, eLAN-RF-
Wi-003, RFDA-73/RGB,
RFSA-61M, RFSA-66M,
RFDEL-71M.

in die Kunststoff schalt-
schrénke.
Empfindlichkeit 1dB.

Externe Antene AN-E kann
bei der Bestellung geliefert
werden.

In Metallschaltschrénke
Kabelldnge 3m,
Empfindlichkeit 5dB.

Energy Gateway RFPM-2M LS (Der LED-Sensor):
ermdglicht bis zu drei CT50  Erfasst die LED-Impulse am
Stromtransformatoren fir die  Messgerat, durch das Blinken
Strommessung aufeinander  wird durch der Verbrauch
anzuschlielen. angezeigt.
MS (Magnetsensor),
WS (Der Magnetsensor
fur den Wasserzahler):
Nimmt einen Puls auf, der
mit jedem Drehen des
Magneten gebildet wird, der
am Einheits-Zifferblatt der
Einheit platziert ist.
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Hotel Wireless Retrofit

BELEUCHTUNG

TEMPERATUR

Technische Parameter

Automatische Steuerung
der Beleuchtung

RFSAI-161B

so @

bl
a
&

1

Schutz-Temperaturelement

RFSTI-111B

NEU

]

Temperaturregelung

RFTC-150/G

NEU

Drahtloses Schaltelement

RFSA-166M

Versorgungsspannung
Reichweite im freien Raum
Design

Protokoll

230V AC, 120V AC,
12-24V AC/DC (AC 50-60 Hz)

bis zu 160 m
MINI, in die Installationsdose

iNELS RF Control?

230V AC, 120V AC,
12-24V AC/DC (AC 50-60 Hz)

bis zu 160 m
MINI, in die Installationsdose

iNELS RF Control?

Batterie 2x 1.5V AAA
bis zu 100 m
LOGUS*®
iNELS RF Control

110-230V AC/50-60 Hz,
12-24V AC/DC SELV

bis zu 100 m
3-MODUL

iNELS RF Control?

ZUGANGSSYSTEM

Das Schaltelement mit T Ausgangs-
kanal dient in der Kombination mit
Detektoren der automatisierten
Steuerung der Beleuchtung. Dank
der einzigartigen Funktionalitat
wird dieses Element vor allem in
Hotels benutzt.

Das Temperaturelement mit 1 Aus-
gangskanal dient als Schutz gegen
Unterkiihlung oder Uberhitzung,
wann dank dem Temperaturein-
fluss zur Beschadigung der Mobel
sowie Verbraucher kommen kann.
Das Temperaturelement ist vor
allem flr Hotelzimmer geeignet.

Mittels drahtlosen Reglers RFTC-
150/G im Design LOGUS™ wird
die Raumtemperatur mit dem
eingebauten Sensor gemessen.
Aufgrund des eingestellten
Programms wird der Befehl an das

Schaltelement RFSA-66M gesendet.

Dank der 6-Kanal Ausfihrung

des Schaltelements konnen
Betriebsarten ,warmt / kuhlt”

und 3 Geschwindigkeitsstufen
gesteuert werden. Detektor RFWD-
100 kann mit RFSA-166M Uber
den ersten Relais-Kontakt gepaart
werden. Eine interne AN-I-Antenne
istim Lieferumfang enthalten,
wenn das Element in einer Blech-
Schaltanlage installiert ist, kann

zur Verbesserung des Signals eine
externe AN-E-Antenne verwendet
werden.

Multifunktionaler
Karten-Scanner

Multifunktionaler
Karten-Scanner

Intelligenter Kartenhalter

Kartenhalter

Technische Parameter RFPCR-31/G RFGCR-31 RFGCH-31 21031 & 90731
Versorgungsspannung AC230V AC230V AC230V AC230V
Reichweite im freien Raum bis zu 100 m bis zu 100 m bis zu 100 m -

Design LOGUS*® in Glasausfiihrung in Glasausfiihrung LOGUS*®

Das multifunktionale Panel

enthalt einen Karten-Scanner RFID,
Klingel-Drucktaste und zwei Signal-
Schaltflichen, welche ein Gesuch
um die, Zimmerreinigung” oder
,Nicht stéren” anzeigen. Erreichbar
im Farbdesign LOGUS™. Drahtlose
Kommunikation mit Frequenz

868 MHz (INELS RF).

Das multifunktionale Panel enthalt
einen Karten-Scanner RFID, Klingel-
Drucktaste und zwei Signal-Schalt-
flachen, welche ein Gesuch um
die, Zimmerreinigung” oder,Nicht
stéren” anzeigen. Verflgbar in
Glasdesign in weier (RFGCR-31/W)
oder in schwarzer (RFGCR-31/B)
Farbe. Drahtlose Kommunikation
mit Frequenz 868 MHz (iNELS RF).

Dieser Kartenhalter enthalt einen
Karten-Scanner RFID und kann fal-
sche Karten erkennen. Enthilt Tas-
ten wie, Zimmerreinigung’,,Nicht
stéren” und, Alles ausschalten”.
Verflgbar in Glasdesign in wei3er
(RFGCH-31/W) oder in schwarzer
(RFGCH-31/B) Farbe.

Nach dem Einlegen der Hotelkarte
in den Schalter wird an der Karte
automatisch die Regulierung der
Beleuchtung im Raum aktiviert.

BUS-Elektroistallation

Moderne Losung fur das Planen von Hausern und Gebauden

|| I A ®
www.elkoep.de [] n | - b

BUS System
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BUS-Elektroinstallation

Die BUS-Elektroinstallation iNELS BUS. Dieses System stellt bei einer neuen
Durchfiihrung bestimmter Elektroinstallation eines neuen Familienhauses-
Projekts, Villa, Wohnhauses, Biirohauses, Hotels, Restaurants, Wellnesszent-
rums oder z.B. einer Lager- oder Produktionshalle eine einzigartige Lésung vor.

Die Méglichkeit des Einsatzes dieser Losung in so einem breiten Spektrum
verschiedener Gebduden mit verschiedenem Zweck liegt in dessen Mo-
dularitat. Danke der modularen Betrachtungsweise ist dieses System sehr
flexibel und ermdglicht somit einerseits die Losung von Einzweckaufgaben,
wie z.B. die Steuerung der Beleuchtung im Restaurant, an der anderen Seite
die Losung des komplexen Steuerungssystems fiir die Beheizung, Liiftung,
Kihlung, Beleuchtung und Abschirmung eines Biirogebaudes. Die komplexe
Reihe von Steuerungs-Glaseinheiten fiir die Steuerung eines Hotelzimmers
ist somit auf dem Markt ganz einzigartig.

Dank der Modularitat kann sehr einfach sein, die Systemgroe dem jeweiligen
Zweck anzupassen und preisglinstige Losungen zu bilden.

Intelligente Hauser und Gebauden begleiten 3 grundlegende Gedanken,
und zwar Ersparnisse, Komfort und Sicherheit, wobei zwei erste Gedanken
einander widersprechen konnen. Das Hauptziel eines intelligenten mit
der Lésung iNELS ausgestatteten Hauses oder Gebdudes ist jedoch, ein
optimales Innenmilieu beim Erreichen eines maximal effektiven Betriebs
zu erreichen.

Es ist sehr wichtig, in Hdusern und Gebduden ein optimales Innenmilieu
zu schaffen, weil Menschen bis zu 80 % ihrer Zeit in Gebauden verbringen.
Zugleich wurde erwiesen, dass das Innenmilieu, in dem man sich wohl fuhlt,
also wo die Temperatur und Qualitat der Umgebungsluft angenehm ist,
wesentlich die Laune sowie Effektivitat beeinflusst.

Das iNELS-System ermdglicht den Anschluss einer ganzen Reihe von
Sensoren (Temperatur, Beleuchtungsintensitat, Kohlendioxid, Feuchtigkeit,
Druck) und Detektoren (Bewegung, Offnen von Tiiren und Fenstern,
Gas- und Rauchentweichung, Uberschwemmung), deren Werte immer
ausgewertet werden. iNELS ermdglicht zugleich die Verkniipfung aller
Technologien, welche im Gebaude installiert werden, was auch weiter sehr
betrachtlich die Betriebseffektivitat oder Komfort erhéht, z.B. im Fall der
Verkniipfung des Systems fiir die Steuerung des Hotelzimmers mit dem
Empfangssystem Fidelio, das automatisch wahrend, check-in” in das Zimmer
die Anforderung an die Durchfiihrung einer BegriiBungsszene (Sicherung
optimaler Temperatur, komfortable Lichtszene, Musik usw.) sendet.

Womit kann das iNELS-System bedient werden:

Wandbedienung

Touch-Einheit

Was bringt lhnen die BUS-L6sung

- Die Energieeinsparung dank der Regulierung der Beleuchtung sowie

der Beheizung.

« Steuerung von Rollldden, Rollladen, AuBenjalousien oder Jalousien
zwischen den Glasscheiben (Doppelfenstern).

« Dimmen der Beleuchtung, Lichtszenen

- Fernschalten von Verbrauchsgeraten oder elektrischen Anlagen

« Bedienung des Anfahrtstors, Garagentors

« Logische und zentrale Funktionen (Fortgehen-Tasten, ...)

» Moglichkeit manueller Steuerung sowie automatischer Betriebsbart
« Reaktion auf (unerwiinschtes) Offnen des Fensters

- Reaktion auf die Bewegung von Personen (gewtiinschte sowie
unerwiinschte)

- Fernaufsicht Gber Smartphone, Tablet oder PC
+ Moglichkeit der Bedienung tiber iNELS Touch Panel 10"
+ Integration von Anlagen Dritter *Kameras, Klimaanlage, ...)

Smartphone

|I llﬁ []
LILFENLS

Fernbedienung

iTP —iNELS Touch panel

BUS-Elektroinstallation

ZENTRALEINHEIT

Die Zentraleinheit ist das Hirn des ganzen iNELS-Systems und ,Vermittler” zwischen der Programmumgebung des Benutzers und sonstigen auf den Bus
angeschlossenen Sensoren und Aktoren.

11 » ==
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CU3-01M

1 O W
- R

CU3-02M

| i - wan

CU3-03M

+ An die CU3-01M(02M) kdnnen bis 2 BUS-Busse angeschlossen werden, wobei bis 32 Einheiten iNELS beliebigen Typs an

jeden Bus angeschlossen werden kénnen.

« Weitere Einheiten kénnen tber Erweiterungsmodule MI3-02M angeschlossen werden, die an CU3-01M(02M) auf dem BUS

EBM angeschlossen werden.

« Die Zentraleinheit CU3-02M unterscheidet sich von CU3-01M dadurch, dass sie zusatzlich mit dem RF-Modul, das die
Kommunikation mit ausgewahlten Einheiten aus dem System iNELS RF Control erméglicht, ausgestattet ist.
« Die Zentraleinheit CU3-01M (02M) Unterstitzung durch einen externen Master MI3-02M/iNELS auch periphere Einheiten

iINELS2.

« Das Benutzerprojekt und remanente Daten sind gespeichert im nonvolanten inneren Speicher und die Daten werden also
gesichert auch ohne Einspeisespannung. Die Sicherung der realen Zeit (RTC) fir die Dauer von 10 Tagen.

- Einstellung der Zeitsynchronisierung tiber NTP-Server méglich.

- Der Stecker RJ45 vom Ethernet-Anschluss befi ndet sich an der Fronttafel der Einheit, die Geschwindigkeit der Ubertra-

gung betragt 100 Mbps.

« Fur CU3-01M (02M) ist es moglich, 4 bindre Eingange fur den Anschluss von externen Controllern zu verwenden (Tasten,
Schalter, Sensoren, Detektoren, etc.) und 2 analoge Eingénge 0 bis 30 V.
« CU3-01M(02M) verfugt Uber eine OLED-Anzeige, die den aktuellen Zustand sowie Einstellungen (Netzwerkeinstellunegn,
Datum, Zeit, Service) der Zentraleinheit CU3-01M (02M), anzeigt.

SYSTEMEINHEITEN

- CU3-03M ist eine neue, verbreitete Version von CU3-01M

und CU3-02M.

« Die neue HW-Ausstattung ermoglicht die Kommunikation

mit DALI BUS fur den Anschluss von bis zu 64 elektroni-
scher Beleuchtungs-Vorschaltgeraten (die interne Quelle
CU3-03M kann die angeschlossenen Vorschaltgerate bis
zum Nennwert 64 mA versorgen).

« Die Kommunikationsschnittstelle RF fir die Steuerung

von drahtloser Empfanger iNELS RF Control (aktuelle Liste
unterstutzter Empfanger steht in der Installationsanleitung
iINELS zur Verfligung).

+ CU3-03M ist mit drei Ethernet Ports ausgestattet, wovon

ein zum Anschluss in das Ethernet-Netz (100 Mbps) dient,
und zwei fir den Anschluss von Steuerungseinheiten
CU3-03M.

+ CU3-03M verflgt tber ein TFT Display, welches den aktu-

ellen Zustand anzeigt und einen der Grundparameter der
Einheit, wie die Netzeinstellung, Datum, Zeit oder erlaubte
Dienste einzustellen erlaubt.

+ Bewegungen im Menl CU3 werden durch die Pfeile an der

Vorderseite getatigt.
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Netzgerat Externer Master vom BUS Trenner von der GSM-Kommunikator
Stromversorgung
Technische Parameter PS3-100/iNELS MI3-02M MI3-02/iNELS2 BPS3-01M BPS3-02M GSM3-01M
Ausgang 27.6V/3.6A,12.2V/035A 2x BUSiNELS3 2x BUSINELS2 1x BUS | 2x BUS -
Versorgungsspannung 100-250V AC BUS 27V DC BUS 27V DC BUS 27V DC

Nennstrom vom -

25 mA (bei 27 V DQC)

8 mA (bei 27 V DC) ‘ 15 mA (bei 27 VDC) (250 mA (bei 27V DC) / max.1A

Geschaltetes stabilisiertes
Netzgerat mit der Gesamt-
leistung von 100 W, die
Versorgungsspannung 100
- 250V AC, Ausgangs
spannung DC/ max. Strom:
27.6V/3.6 Aund 122V/0.35
A, 6-MODUL.

Externer Master MI3-02M ermaéglicht die
Erweiterung der Zahl der angeschlossenen
Peripherie-Einheiten iINELS3 an die Zent-
raleinheit CU3-01M(02M) um weitere 2x32
Einheiten.

Bei Anforderung der Verwendung der Zent-
raleinheit CU3-01M (02M) in Verbindung mit
den Peripherieeinheiten iNELS2 mUssen alle
diese Einheiten an die Zweige der BUS an-
geschlossen werden, die aus dem externen
MI3-02M / iNELS2-Master ausgehen.
1-MODUL.

Dienen zur Impendaztrennung des BUSes
vom Stromnetzteil.

Es dient der Kommunikati-
on mit dem iNELS System

BPS3-01M ermdglicht den Anschluss eines  mithilfe von Befehlen, die

Zweiges des BUSes Last max. 3 A.
BPS3-02M ermoglicht den Anschluss von
zwei Zweigen des BUSes Last max. 1 A fUr

jeden Zweig.
1-MODUL.

in kurzen SMS Nachrich-
ten von dem GSM des
Mobiltelefons gesendet
werden. GSM3-01M stellt
eine Verbindung zu der
Zentraleinheit CU3 via EBM
Bussystem her

3-MODUL.
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SCHALTAKTOREN
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Schaltaktoren Schaltaktoren Zweikanaliger Vierkanaliger Sechskanaliger
(1 Kanal) (2 Kanéle) Schaltaktor Schaltaktor Schaltaktor
Technische Parameter SA3-01B SA3-02B SA3-02M SA3-04M SA3-06M
Anzahl der Kontakte 1 x Schalter 2x Wechsler 2 x Wechsler 4 x Wechsler 6 x Wechsler
Geschalteter Strom 16 A/ AC1 8A/ACI 16 A/ACI 16 A/ AC1 8A/ACI
Geschaltete Leistung 4000 VA 2000 VA 4000VA / AC1,384W/DC 4000 VA / AC1, 384 W/DC 2000 VA / AC1, 192 W/DC
Versorgungsspannung BUS 27V DC BUS 27V DC BUS 27V DC BUS 27V DC BUS 27V DC
Nennstrom vom Bus 30 mA (bei 27 V DC) 50 mA (bei 27 V DC) 50 mA (bei 27 V DC) 70 mA (bei 27 V DC) 60 mA (bei 27 V DC)

Einkanal-Schaltaktor zur
Schaltung der Verbraucher,
zum Beispiel der Beleuch-
tung, Thermoantriebe und
Steckdosen. 1x Temperatur-
eingang TC/TZ. Montage in
die Installationsdose.

Zweikanal- Schaltaktor zur
Schaltung der Verbraucher,
zum Beispiel der Beleuch-
tung, Thermoantriebe und
Steckdosen. 1x Temperatur-
eingang TC/TZ. Montage in
die Installationsdose.

Zweikanal-Schalt-Aktor zur
Schaltung der Verbraucher
und zur Steuerung der
Rollladen/Jalousien, 2x
Umschaltkontakt 16 A, LED-
Signalisierung des Relais-
Zustandes, Handbedienung,
1-MODUL

Vierkanal-Schalt-Aktor zur
Schaltung der Verbraucher
und zur Steuerung der
Rollladen/Jalousien, 4x
Umschaltkontakt 16 A, LED-
Signalisierung des Relais-
Zustandes, Handbedienung,
3-MODUL

Sechskanal-Schalt-Aktor zur
Schaltung der Verbraucher,
zum Beispiel der Beleuch-
tung und der Thermoan-
triebe, 6x Umschaltkontakt
8 A, LED-Signalisierung des
Relais-Zustandes, Handbe-
dienung, 3-MODUL

SCHALTAKTOREN
NEU NEU NEU
Z hanasaas TR o o0 oo ot z 1‘
4 4 k|
s @ LI ] . . 8 . e . L]
e " te® et . et
. ° e [ ] . ™ T [ ] - i [ )
el et «ta® et . et
PPN g DI
1 itemc? - —' _—_ i __ -—_ -
w - o 124 —F 15
Zwolfkanaliger Zweiundzwanzig- Rollladen- 9-Kanal Rollladen- Aktor fir die Steuerung
Schaltaktor Kanal-Schaltaktor (Jalousien-) Aktor (Jalousien-) Aktor von Fancoilen
Technische Parameter SA3-012M SA3-022M JA3-02B/DC JA3-09M FA3-66M
Anzahl der Kontakte 12 x Schalter 22 x (Schalter / Wechsler) 1x12-24VDC 9x Wechsler 4x (0)-10V, 8x Re
Geschalteter Strom 8A/ACI nach dem Ausgang (6A / 10A) 0.85 A* 4 A/AC15 3x analog, 3x digital
Geschaltete Leistung 2000 VA / AC1, 192 W/DC nach dem Ausgang - 1000VA/ AC 15, 100 W/DC nach dem Ausgang
Versorgungsspannung BUS 27VDC+230VAC(120VAC) BUS 27V DC BUS 27V DC BUS 27V DC + 230V AC (120V AC) BUS 27V DC

Nennstrom vom Bus

5mA (bei 27 V DC)

100 mA (bei 27 V DCQ)

60 mA (bei 27 V DC)

5 mA (bei 27 VDC)

5mA (bei 27 V DC)

* max. Zeit von Ausgangen
0.85 Ainnerhalb von
10 min.

Zwolfkanal-Schalt-Aktor zur
Schaltung der Verbraucher,
zum Beispiel der Beleuch-
tung und der Thermoan-
triebe, 12x Schaltkontakt

8 A, LED-Signalisierung des
Relais-Zustandes, Handbe-
dienung, Der Aktor wird aus

der BUS und zugleich aus der

Netzspannung versorgt:
SA3-012M - 230V AC,
SA3-012M/120V - 120V AC.
6-MODUL.

SA3-022M ist ein Schaltaktor,
der mit 22 Relais-Ausgangen
ausgestattet ist (davon

1x Umschaltkontakt - Rollla-

den, Jalousie).

6-MODUL.

Aktor fur die Steuerung von
Jalousien, Rollldden, Marki-
sen mit 24V DC Versorgung,
(2x binérer Eingang) 1x Tem-
peratureingang TC/TZ.
Montage in die Installati-
onsdose.

Das Gerat ist zur Bedienung
der Rollladen-, Jalousien-,
Markisen-, Garagentor-,
Einfahrtstorantrieben usw.
vorgesehen.

Der Aktor wird aus der BUS
und zugleich aus der Netz-
spannung versorgt:
JA3-09M - 230V AC,
JA3-09M/120V - 120V AC.
6-MODUL.

Dieser ist zu der Steuerung
von Fancoil-Einheiten mittels
Analog-/ Digitaleingdnge
und a Analog- / Relais-
Ausgdnge.

6-MODUL

BUS-Elektroinstallation

DIMMAKTOREN
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6-Kanal Dimmungsaktor  Universeller Zweikanaliger Dimmer LED DALI/DMX Wandler iNELS - DALI/DMX
zweikanaliger Dimmaktor fur
Dimmaktor Leuchtstoffrohren
Technische Parameter DA3-06M DA3-22M LBC3-02M DCDA-33M EMDC-64M
6x kontaktloser Ausgang, 2x 0(1)-10V/10 mA
Ausgang % MOSFET gang 2x MOSFET 2% Wechsler 16 A/ACT 3x MOSFET DALI (64 k) / DMX (32 k)
Eingang - 2x Taste, 1x Temperaturtaste - - =
Versorgungsspannung BUS 27V DC + 230V AC (120 V AC)| BUS 27V DC + 230V AC (120 V AC) BUS 27V DC BUS 27V DC+ 12-60V AC 230V (max. 100 mA)

Nennstrom vom Bus

5maA (bei 27 V DC)

5 mA (bei 27 V DC)

60 mA (bei 27 V DC)

40 mA (bei 27 V DQC)

DALI-Versorgung: 16V, 250 mA

Universaler 6-Kanal
Dimmungsaktor, der zur
Steuerung der Beleuch-
tungsstarke von Dimmungs-
Beleuchtungsquellen des
Typs LED und RLC mit der
Versorgung 230V dient.
Der Aktor wird aus der BUS
und zugleich aus der Netz-
spannung versorgt:
DA3-06M - 230V AC,
DA3-06M/120V - 120V AC.
6-MODUL

EINGANGSEINHEITEN

Universal-Dimm-Zweika-
nalaktor zur Dimmung ESL,
LED und RLC Belastung,

2x 400 VA, 2x Steuereingang,
1x Temperatureingang TC/
TZ. Der Aktor wird aus der
BUS und zugleich aus der
Netzspannung versorgt:
DA3-22M - 230V AC,
DA3-22M/120V - 120V AC.
3-MODUL

Analog-Zweikanalaktor zur
Steuerung der dimmbaren
elektronischen Vorschalt-
geréte, 2x Analogsignal
1-10V, 2x Umschaltkontakt
16 A, LED-Signalisierung des
Relais-Zustandes, 3-MODUL

Dimmaktor mit der Bestim-
mung zur Dimmung der
LED- und RGB-Lichtquellen
mit der Versorgung 12-24V
DC, welche durch den
variablen Strom gesteuert
werden, Steuerschnittstelle
DMX, DALI und BUS. 3 Kana-
le, max. 2A fur einen Kanal,
3-MODUL

Die Einheit EMDC-64M ist zur
Steuerung von elektroni-
schen Vorschaltgerdten DALI
und Empfangern DMX aus
dem System iNELS bestimmt.
Ermoglicht die Steuerung
von bis zu 64 unabhangigen
elektronischen Vorschaltge-
raten DALI (Digital Addres-
sable Lighting Interface) fur
Leuchtsatoff rohre, LED und
andere Lichter.

3-MODUL.

Einheiten der
Bindreingange

Einheiten der
Bindreingdnge

Einheiten der
Bindreingdnge

Einkanaliger /
vierkanaliger
Temperatureingdange

Sechskanaliger
Temperatureingang

Technische Parameter IM3-20B  IM3-40B IM3-80B IM3-140M TI3-10B  TI3-40B TI3-60M

Anzahl der Eingdnge 2x Binar- 4x Binar- 8x Binar- 14x Binar- 1x Temperatur- | 4x Temperatur- 6x Temperatur-
Temperatursensoren 1xTC/TZ IxTC/TZ - TC, TZ, Ni1000, Pt1000, Pt100, TC, TZ, Ni1000, Pt1000, Pt100
Versorgungsspannung BUS 27V DC BUS 27V DC BUS 27V DC BUS 27V DC BUS 27V DC
Nennstrom vom Bus 20 mA (bei 27 V DC) 20 mA (bei 27 V DQ) 25 mA (bei 27 V DC) 20 mA (bei 27 V DC) 45 mA (bei 27 VDQ)

Fir den Anschluss bis von
2/4 Anlagen mir dem poten-
tialfreien Kontakt (PIR, Taste
usw.), 1x Temperatureingang
TC/TZ, Ausgang fur die
Versorgung der Detektoren
12V DC/75 mA, Montage in
die Installationsdose.

Fir den Anschluss bis von

8 Anlagen mir dem poten-
tialfreien Kontakt (PIR, Taste
usw.), 1x Temperatureingang
TC/TZ, Ausgang fur die
Versorgung der Detektoren
12V DC/75 mA, Montage in
die Installationsdose.

Einheit der Binareingange
fUr den Anschluss bis von

14 Anlagen mit dem poten-
tialfreien Kontakt (PIR, Taste
usw.), 14x Bindreingang, 12V
DC/150 mA, 3-MODUL.

Fir den Anschluss

1x/4x Temperatursensor
TC,TZ,Ni1000, Pt1000 oder
Pt100, Montage in die Instal-
lationsdose.

Fur den Anschluss

6x Temperatursensor TC, TZ,
Ni1000, Pt1000 oder Pt100,
3-MODUL.




BUS-Elektroinstallation

WANDLER

SCHALTER UND STECKDOSEN

Technische Parameter

q

Wandler
analog - digital

ADC3-60M

Wandler
digital - analog

DAC3-04B

Wandler
digital - analog

DAC3-04M

Wandbediengerate mit
Kurzwegbedienung

WSB3-20, WSB3-20H

Wandbediengerdte mit
Kurzwegbedienung

WSB3-40, WSB3-40H

Ausgang
Eingang
Versorgungsspannung

Nennstrom vom Bus

6x Analog.; 0-10 V; 0-20 mA
BUS 27V DC

100 mA (bei 27 V DC)

4x0(1)-10V/10mA
1x Temperatur-
BUS 27V DC
50 mA (bei 27 V DC)

4x0(1)-10V/10 mA
1x Temperatur-

BUS 27V DC

50 mA (bei 27 V DC)

2x DIN / 1x Temperatur-
BUS 27V DC
25 mA (bei 27 V DC)

2x DIN / 1x Temperatur-
BUS 27V DC
25 mA (bei 27 V DC)

Wandler der Analogsignale
auf dem Bus (zum Beispiel
zum Anschluss der Meteo-
station), 4x Analogeingang,
2x Temperatureingang TC/
TZ,Ni1000, Pt100.
3-MODUL

SCHALTER UND STECKDOSEN

Wandler des Digitalsignals
vom Bus zum Analogsignal
0(1)-10V, zur Steuerung der
elektronischen Vorschaltge-
rate, Thermoantriebe usw.,,
4 Kandle, 1x Temperaturein-
gang TC/TZ.

Montage in die Installati-
onsdose.

Wandler des Digitalsignals
vom Bus zum Analogsignal
0(1)-10V, zur Steuerung der
elektronischen Vorschaltge-
rate, Thermoantriebe usw.,
4 Kandle, 1x Temperaturein-
gang TC/TZ.

3-MODUL

Wand-Steuereinheiten,
2x Taste, eingebauter
Temperatur- und Feuch-
tigkeitssensor (H-Version),
1x LED-Anzeige.
LOGUS™-Durchfiihrung.

Wand-Steuereinheiten,
4x Taste, eingebauter
Temperatur- und Feuch-
tigkeitssensor (H-Version),
1x LED-Anzeige.
LOGUS™-Durchfiihrung.
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Zentraleinheit Glas - Kartenleser Glas - info Panel

Technische Parameter CU3-04M GCR3-11 GDB3-10
Versorgungsspannung BUS 27V DC BUS 27V DC BUS 27V DC

Nennstrom vom Bus
Anzahl der Bedientasten

Temperaturmessung

110 mA (bei 27 V DC)
5

100-130 mA (bei 27 V DC)
3

100-120 mA (bei 27 V DC)
1

intern, 1x extern TC/TZ

HOTELLOSUNG

Ausstattung von CU3-04M:

- Digital-Eingange fur den Anschluss von Tasten-Steuereinheiten, Bewegungsdetektor oder
z.B. von magnetischen Detektoren.

- Analog-Eingange fir den Anschluss von Temperatursensoren.

- Digital-Ausgange fiir die Steuerung von bivalenter Thermoantrieben, Ventilatoren, Fancoil-
Einheiten, Turschlosses, Beleuchtung, Abschirmtechnik, Steckdosen und anderen Anlagen. bestimmt sind. Die Einheit

- Analog-Ausgédnge 0(1)-10 V fur die Steuerung von blindig gesteuerten Thermo-Antrieben

sowie von dimmbaren Vorschaltgeraten, welche vom Spannungssignal gesteuert werden.

- BUS-Installation fur den Anschluss bis zu 32 BUS-Steuerungseinheiten und Thermostaten.
- Eine DALI BUS furr den Anschluss von bis zu 64 elektronischer Beleuchtung-Vorschaltge-
raten (die interne Quelle CU3-03M kann die angeschlossenen Vorschaltgeréte bis zum

Nennwert 64 mA versorgen).
- Kommunikationsschnittstelle RF fur die Steuerung von drahtlosen Empféanger iNELS RF
Control (aktuelle Liste unterstltzter Empfénger steht in der Installationsanleitung iNELS

zur Verfigung).

Kartenleser GCR3-11 dient
zu Lesen von Chipkarten,
welche flr den Eingang ins
Hotelzimmer oder in jedwe-
den anderen Gebéudeteil

GCR3-11 ist ein Designele-
ment des iNELS-Systems und
stehtin eleganter schwarzer
(GCR3-11/B) und weiler
(GCR3-11/W) Variante zur
Verfigung.

Glas-Infopanel GDB3-10 ist
ein Bestandteil der kom-
plexen Glas-Produktreihe
von iNELSEnheiten fur die
Steuerung des Hotelzimmers
(GRMS), dieses Panel ist fur
die Anzeige des Zimmer-
zustandes, Do Not Disturb”
und,Make Up Room” vor-
gesehen. Steht in eleganter
schwarzer (GDB3-10/B) und
weilSer (GDB3-10/W) Variante
zur Verflgung.

Bedieneinheit mit Wandsteuerung Digitaler Wandkartenleser Glas - Kartenleser Glass Touch-Schalter mit Symbolen Glas - Touch Panel

Touchscreen aus Glas Zimmertemperaturregler
Technische Parameter EST3 GSB3-40, GSB3-60, GSB3-80 IDRT3-1 WMR3-21 GMR3-61 Technische Parameter GSB3-20/S GSB3-40/S GSB3-60/S GSP3-100
Anzahl der Bedientasten max. 12 4 | [ | 8 2 (fiir Temperatur-Korrektion) 2 6 Anzahl der Bedientasten 2 4 6 10
Versorgungsspannung BUS 27V DC BUS 27V DC BUS 27V DC BUS 27V DC BUS 27V DC Versorgungsspannung BUS 27V DC BUS 27 V DC BUS 27 V DC BUS 27 V DC

Nennstrom vom Bus

150 mA (bei 27 V DC)

25-40 mA (bei 27 V DC)

20 mA (bei 27 V DC)

50 mA (bei 27 V DC)

50 mA (bei 27V DC)

Nennstrom vom Bus

Temperaturmessung

25-35 mA (bei 27 V DC)

intern, 1x extern TC/TZ

25-43 mA (bei 27 V DCQ) 25-50 mA (bei 27 V DC)

intern, 1x extern TC/TZ intern, 1x extern TC/TZ

25-65 mA (bei 27 V DQ)

intern, 1x extern TC/TZ

Interner Temperaturfiihler - JA JA - JA
Externer Temperaturfihler - JA JA - -
Steuereinheit mit Farb- Die Wandbediengerate Steuereinheit zur Korrektur Der Wandleser RFID von Kar-  Der Wandleser RFID von Kar-

Touchdispay 3.5" Vier
grundlegende Tastenvorla-
gen - 2x2, 2x3, 3x3 und 3x4.
LOGUS*-Durchfiihrung.

mit Kurzwegbedienung

der Reihe GSB3 stellen das
grundlegende und am haufi
gsten verwendete Element
(Sensor) im iNELS-System
dar. Die Controller sind in
schwarzer Ausfiihrung (z.B.
GSB3-40/B) und weiller
Ausfuhrung (e.g. GSB3-40/W)
erhéltlich.

des Heiz-/Kihlkreises +5 °C
oder fur die direkte Eingabe
der Solltemperatur in °C, ein-
gebauter Temperatursensor.
LOGUS™-Durchfiihrung.

ten GMR3-61 dient fur das
Lesen kontaktloser Medien
(Chipkarten, Schlusselan-
hénger, Tags usw.), die fur
die Kontrolle des Eingangs
in das Gebaude oder einen
Gebdaudeteil dienen.
LOGUS™-Durchfiihrung.

ten GMR3-61 dient fur das
Lesen kontaktloser Medien
(Chipkarten, Schlisselan-
hénger, Tags usw.), die fur
die Kontrolle des Eingangs
in das Gebaude oder einen
Gebdaudeteil dienen. Steht
in eleganter schwarzer
(GMR3-61/B) und weil3er
(GMR3-61/W) Variante zur
Verfigung.

GSB3-20/S ist mit zwei, GSB3-40/S mit vier und GSB3-60/S mit sechs Touch-Tastern ausge-
stattet, deren Funktion mit abgestimmter Software einfach angepasst werden kann.

Die Grafik von einzelnen Symbolen kann aufgrund der Besprechung mit dem Hersteller den
Anforderungen des Bauherrn geandert und angepasst werden.

Der Hintergrund einzelner Symbole kann beliebig mit einer der drei Farben - rot, griin und

blau hinterbeleuchtet werden.

Steht in eleganter schwarzer (GSB3-20/SB, GSB3-40/SB, GSB3-60/SB) und wei3er (GSB3-20/
SW, GSB3-40/SW, GSB3-60/SW) Variante zur Verflgung.
Alle Optionen stehen in Abmessungen des Schalter-Grundmoduls (94 x 94 mm).

GSP3-100 ist mit 10 Leistungs-Touchtasten ausgestattet,
deren Funktion einfach mittels Software angepasst werden
kann. Die Grafik von einzelnen Symbolen kann aufgrund der
Besprechung mit dem Hersteller den Anforderungen des
Bauherrn geandert und angepasst werden. Der Hintergrund
einzelner Symbole kann mit einer der sieben Farben - rot,
gruin und blau beleuchtet werden. Steht in eleganter
schwarzer (GSP3-100/B) und weif3er (GSP3-100/W) Variante
zur Verfugung. Gegeniber den standardmafigen Glas-
Touchbedienungen mit Symbolen GSB3 verfligt GSP3-100
mit einer eineinhalbfachen Breite.
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GBP3-60 steht in einigen Durchfiihrungen zur Verfigung, und
Glass - Panel Glass - Panel ist somit eine effektive Losung fur eine ganze Reihe von Pro- Multifunktionale Touch-Einheit Glas - Zimmer Thermo-Regulator Glas - Kartenholder
- rechte Variante - linke Variante jekten. Zur Verfligung stehen diese Varianten:
- Linke / rechte Durchfihrung, welche den gleichen Komfort
fur die Bedienung von beiden Bettseiten bieten.
q N N - 2-Modul-/ 3-Moduldurchfiihrung erméglicht die Ergdnzung q B _
Technische Parameter GBP3-60R GBP3-60L des Touchmoduls mit einem oder zwei Modulen fur die Ver- Technische Parameter EHT3 GRT3-50 GCH3-31
Anzahl der Bedientasten 6 sorgung, Netza.nschluss oder Mu\t\rr.w.ed\en. ) . Anzahl der Bedientasten Touch-Einheit 5+2 3
- Schwarze / weile elegante Durchfiihrung ist fast in jedes
Versorgungsspannung BUS 27V DC Interieur geeignet. Versorgungsspannung BUS 27V DC BUS 27V DC BUS 27V DC
GBP3-60 kann mit einer Reihe von Modulen ausgestattet wer- . . .
Nennstrom vom Bus 25-50 mA (bei 27 V DQ) den, zB: Nennstrom vom Bus 150 mA (bei 27 V DC) 85 mA (bei 27V DQ) 100-120 mA (bei 27 V DC)
- Kraftsteckdosen AC: UNI, Schuko, French, British ;
T 1x extern TC/TZ ' ' ' T - intern, 1x extern TC/TZ =
emperaturmessung x extern TC/ - Andere Modul-Typen: 2USB, USB, LAN, Media emperaturmessung
Vari Steuereinheit mit Farb-Touchdispay 3.5" Vier Der Glas-Zimmer-Thermostat GRT3-50 ist ein GCH3-31 dient fur das Einlegen der RFID-Karte in
arianten grundlegende Tastenvorlagen - 2x2, 2x3, 3x3 a Bestandteil einer komplexen Glasreihe von iN- den Halter, womit das System eine Information
3x4. LOGUS*-Durchfthrung. ELSEinheiten fur die Teuerung des Hotelzimmers  dartber erhdlt, ob der Hotelgast im Zimmer an-
Zubehér eines Gl s k hei Wiinsch Shit werd (GRMS) und dient zur Temperaturregulierung der  wesend ist. Dank dieser Information kann z.B. die
ubenoreines Llaspanels kann nach eigenen Winschen gewanit werden im jeweiligen Raum. Steht in eleganter schwarzer ~ Funktion der Taste fur das Weggehen mit dem
L (Linke) R (Rechte) (GRT3-50/B) und weifer (GRT3-50/W) Variante zur ~ Anschluss an Energieersparnisse in der Zeit der
Verflgung. Abwesenheit des Gastes im Zimmer gesichert
Position 2 Position 1 Position 1 Position 2 werden. Steht in eleganter schwarzer (GCH3-
® * * ® 31/B) und weiler (GCH3-31/W) Variante zur
Verfigung.
49;
GBP3-60/WL/2F-26W-20W GBP3-60/BR/2F-26B-11B44B @
Position 1 Position 1 . —
° [} \—/
: : . ', s
1
| ! \. P nELS 1
11 I e s / l
. -
._: . A
— Kombinierter Detektor Beleuchten Sensor Temperaturfiihler Thermoantrieb Interne Antenne
Externe Antenne
GBP3-60/WL/1F-21W45W GBP3-60/BR/1F-26B
Technische Parameter DMD3-1 DLS3-1 TC,TZ, Pt100 TELVA ANI-1, AN-E
Termin0|09ie Versorgungsspannung BUS 27V DC BUS 27V DC

Glass/ Glas @:oooooeeeeeeeee
button / Tasten @ cococoeveeeieeennnad 1T T T

Panel @:ccoooorreereiid

iNELS3 PRI

Nennstrom vom Bus 18 mA (bei 27 V DC) 12 mA (bei 27 V DC)

Stromversorgung vom Bus DALI: 16V (max. 23V) 16V (max.23V)

DLS3-1 ist ein Lichtinten-
sitatssensor zur Erfassung
der aktuellen Beleuchtung
am Ort der Installation der
Einheit. Die DLS3-1-Einheit
wird in der Schutzart IP65

Der Bewegungs-Detektor
dient zur Erkennung von
Personen, die sich in einem
bestimmten Raum bewegen.
Zur Erkennung wird passive
Aufnahme des Infrarot-Spek-

6 buttons / 6 Tasten

Farbe Durchfilhrung Zahlvon  Position 1
B/W Stellungen

(schwarz / weil) 1/2

L/R
(links / rechts)

Zubehor-Code*

*in jeder Stellung muss ein zweimodulares oder zwei einmodulédre Zubehore installiert (z.B. GBP3-60/WL-21W45W)

o
Position 2
Zubehor-Code*

trums verwendet. Ein integ-
riertes Lichtintensitatssensor
zur Aufnahme der aktuellen
Beleuchtung am Ort der
Installation der Einheit.

geliefert und kann auch
in einer Auflenumgebung
installiert werden.

TC: Typen von Temperatur-
sensoren flr den Bereich
0.+70°C. Das Kabel CYSY
2Dx0.5mm verwenden. PVC-
Isolation.

TZ: Typen von Temperatur-
sensoren flr den Bereich
-40.+125°C. Mit der Silikoni-
solation.

Pt100: Typen von Tempera-
tursensoren fur den Bereich
-30.+200°C. geschirmtes

Kabel mit der Silikonisolation  Typen von Thermoantrieben:

2x0.22 mm?.

Dir Thermoantriebe Telva

sind ein geeignetes Steuer-

element fur ein breites Spek-

trum von thermostatischen

Ventilen. Visueller Indikator

der Ventilstellung.

Durchfihrung:

- spannungslos gedffnet
(NO)

- spannungslos geschlossen
(NO)

- TELVA 230V, NO

Temperatursensoren sind aus - TELVA 230V, NC

dem NTC-Widerstand herge-
stellt. Wir bieten in Langen
10.cm, 3,6, 12 Meter an.

- TELVA 24V, NO
- TELVA 24V, NC.

Interne Antenne AN-|

wird standardméBig in der
Verbindung mit dem Produkt
geliefert. In die Kunststoff
schaltschranke. Empfindlich-
keit 1dB.

Externe Antene AN-E kann
bei der Bestellung geliefert
werden. In Metallschalt-
schranke. Kabellange 3m,
Empfindlichkeit 5dB.




Applikation
Multimedien

e . . Moderne Losung fir das Planen von Hausern und Gebauden
—— N i S g samsun
T i & |9 He& 9
Android i0s TIZEN | Android | 0S| TIZEN' |TIZEN
3 D = = O
- ) S Tablet | Telefon | iPad | iPhone |HospitaliyTv| Telefon | iPhone | SmartTV Smartwatch
iHC-TA iHC-MA iHC-TI iHC-MI TIZEN 3.0 |iHC-MAIRF | iHC-MIIRF ﬂ iHC-WTRF
steschtang| v | vV | vV | vV | vV | vV | vV |V \
Jalousien| v/ v v v v v v v
Steckdosen v/ v v v v v v v
s V| YV VvV VvV
e I IV IV M M %
szenen| v/ v v v v v v v
Beheizung| v/ v v v v v v X
Multimedia v v v v X X X
Kameras \/ \/ \/ \/ \/ \/ \/ \/
Klimatisierung, v v v v v v X
D Mdgainiresl v v VLV x| x|
H Hawshaltsgerste) | ) vV V| x| x|
g Mewostaton v | v v v | v | v v
et v v v v | Y x
e v v v v v v
AN -Stromverbraucher |/ v v v v v v X
v/ wir unterstiitzen O wir bereitenvor X wir unterstiitzen nicht

# Download on the GETIT ON
Anwendungen sind KOSTENLOS zum Herunterladen auf s App Stolre oder und sie werden von OS Android 2.3 und
hoher und iOS unterstiitzt (iPhone) WWW.elkoep.de IYI ‘ ' I_l | IYI 6 D I g

Die Liste der untersttitzten Drittanbieter-Systeme gibt es auf unserer Web-Seite www.elkoep.de



Multimedien Multimedien

Multimedien LARA

I s
Musik- und Internetradio Player Musik- und Internetradio-Player
iNELS Touch Panel 10" Intelligente IR-Schachtel mit Gegensprechanlage- und Bildtelefon-Funktionen
iTP 10" eLAN-IR-003 Technische Parameter LARA RADIO LARA INTERCOM
® 10" Touchpanel zur Steuerung des iNELS-Systems. ® iHC-MAIR und iHC-MIIR-Applikation ist eine universale Bedienungseinheit fir alle Audio/ Versorgungsspannung POE 24VDC/1.25A POE 24VDC/1.25 A
® Schwarze Lackbeschichtung des Aluminium-Rahmens in der Verbindung mit Glas. Video-Anlagen (inkl. Klimaanlage). Min. /max. Aufnahmeleistung 1.4 W /26 W (die Spitze bei maximaler Musikleistung) 1.4 W /26 W (die Spitze bei maximaler Musikleistung)
® Integrierte Lautsprecher sowie ein Mikrofon ist primar fur die Interkom-Funktion bestimmt.  ® Die Applikation ist mittels Smartphone mit intelligenter IR-Schachtel eLAN-IR-003 verbun-
® Die Verbindung mit einem lokalen Ethernet-Anschluss mit PoE-Anschluss - Poe aktiv den, welche mittels IR Sensors mit Audio/Video-Analgen kommuniziert. Display Farb-OLED, Auflésung 128 x 128 Punkte Farb-OLED, Auflésung 128 x 128 Punkte
(IEEE 802.3af). ® |ntuitive Bedienung dieser Applikation ist fir die Nutzung so einfach, dass diese jeder Mikrofon nein ia
® Android-System fur Applikationen iHC (iNELS Home Control) oder Applikationen fiir Reser- schafft. J
vierungssystem (Future offi ce). ® Was alles kdnnen Sie bedienen? Heimkino, Fernseher, DVD-Player, Blue Ray-Player, Verstar- L . i . . . . . .
o Applikation-Updates tber das Internet. ker, Set-Top-Box, Satelliten-Empfanger, Klimaanlage, Projektor.. ® L ARA Rad.|o ist ein Musik- ug:d Internetradio-Player -in der Abmessung des LARA Intercorrlob|et§t den Nutzern 5 Funktionen in der GroRe eines Schal-
® Aktive PoE-Versorgung. ® Diese Applikation kann bis zu 100 beliebiger Befehle aus verschiedener Bedienungseinhei- Schalters in Design LOGUS™. . . ters im LOGUS D.eﬂgn. . . X
* Ein Bestandteil ist auch der Deckel, der zugleich auch als ein Montage-Rahmen dient. ten steuern, welche Sie tiblich zu Hause haben, ®*Im Rghmen des \nteme.tansch\usses kann LARA bis zu"40 Stream Bad\os ® LARA Intercom bietet auch die Funktionen des Videophons und Inter-
® Funktion,Szene” - wann mit einem Befehl mehrere Tétigkeiten auf einmal gemacht werden gbsp|e\en, von denen bis zu 4_0 gespeichert werden k?nnen. S_|e konngn coms. ) L o .
ksnnen (Sie gehen 28, schlafen, und mit einem Driicken schalten Sie alle AV-Stromverbrau- jedoch aus T§g§enden vomﬂSta.t\ohen.der gan.zen Welt Wahle[w. Diese Statio- ® Dank der\/ldeophone—funktlon ist eine Sprachkommuﬂmlﬁanon zvvlsc.heh
cher im Haus). nen stellen notige Daten fur die richtige Verbindung zur Verfiigung. LARA und der Video-Tursprechanlage (IP-Intercom) maglich, also mit ei-
* In einer Applikation kann beliebige Zahl von IR-Schachteln, d.h,, in einer Schachtel haben ® | ARA Radio kann den Inhalt einer externen Musikquelle abspielen, beispiel- nem Gast, der vor dem Haus steht. Im Rahmen dieser Funktion tbertragt
Sie Das Wohn-, Kinder- und andere Zimmer unter Kontrolle., sweise ein Smartphone oder zB. MP3-Player. Diese Gerédte werden an den das LARY-Display auch Videos von einer Video-Turtelefonkamera, was das
* Im Rahmen des WiFi-Netzes kénnen Sie Ihr Objekt auch fernbedienen (28, in Arbeit, im Audioeingang 3,5 mm Stereo-Klinkenstecker an der Unterseite der Front- Geflhl der Sicherheit und Benutzerkomfort erhdht.
Urlaub). platte angeschlossen. ® Intercom kann verwendet werden, um direkt im Haus zu kommunizieren,
o Dank automatischer Gewinnung der IP-Adresse aus DHCP-Server muss das Netz nicht ® | ARA Radio spielt auch Audiodateien aus dem zentralen Datenrepository und zwar dank der Moglichkeit beiderseitiger Sprachkommunikation
eingestellt werden (im Fall, dass Sie keine feste IP-Adresse nicht eingestellt haben). ab, auf dem Logitech Media Server installiert ist. zwischen einzelnen LARAs.
® Zu der intelligenten eLAN-IR-003-Schachtel konnen 3 Sensoren fur drei Steuerungsrichtun-
gen angeschlossen werden.
. . Beispiel der Schaltun
Multimedien - 9
Repro-Kabel Repro-Kabel
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> Lautsprecher + Deckel + 1 Rédhmchen
(21581 + 90710 TBR + 90910 TBR) Decken-Lautsprecher 5"
S (75021)
8
PoE switch 5 port (6605)
iMM Audio Zone-R Connection Server : ) Audio-Kabel (6704)
SRR - — |
® Die iMM Audio Zone-R dient als ein Abspieler der Audiozone, wann diese mittels iMM- ® Der Connection Server ist ein Vermittler in der Kommunikation von Einheiten des iNELS a2 | g 2
Server in das System intelligenter Elektroinstallation iNELS eingegliedert werden kann. BUS Systems mit den Anlagen von Dritten, flr welche deren Protokolle vorgelegt werden. i \ j v gN)
® Die iIMM Audio Zone-R erméglicht die Musik abzuspielen, welche im Netzwerkspeicher ® Der Connection Server ermdéglicht mittels der iHC-Applikation die Steuerung aller dieser NAS- E ]
gespeichert ist, der Netzwerkspeicher kann auch iMM Server oder NAS (Network Attached Technologien aus einer einzigen Applikation. Musikspeicher % E P -
Storage), Z.B. Synology allein sein. ® Durch die Einordnung des Connection Servers in das System kénnen von der iHC b = i T ‘I
® Die Musik wird Uber Logitech Media Server abgespielt. BUS-Einheiten (Beleuchtung, Jalousien, Heizung usw.) sowie IP-Kameras, Klima-Anlagen, z 2 _
® Jede iIMM Audio Zone-R im System kann mittels iHC-Applikation im Smartphone oder im Rekuperation oder Miele-Hausgerate gesteuert werden. O -~
Tablet, bzw. von iMM-Appliaktion aus Fernseher (Videozne) gesteuert werden. ® Die Einordnung des Connection Servers in das System ermoglicht ferner die Kommuni- e eeeeeeenneeennaens eeeeseeenneesnns : na“
® Die Audiozone ist mit einem Audio-Ausgang 3.5 mm Stereo Jack fir den Zugang zum kation mit den Haus-Sprechanlagen 2N. Diese Einordnung kann Informationen aus der {Ldl ) mﬁﬁ
Verstarker oder aktiven Lautsprechern ausgestattet. Meteostation Giom oder Daten aus Messern des Energieverbrauchs (Strom, Wasser, Gas) : =dina { -
® Die Audiozone kann mittels HDMI mit dem Fernseher oder Monitor mit Lautsprechern vermitteln. Netzadapter PoE Lautsprecher (‘ i i
verbunden werden und die Musik kann tber diese Anlagen abgespielt werden. *® Die Anlage Connection Server nutzt die Raspberry Pi-Hardware und die Applikation fordert (6191)
® Der HDMI-Ausgang fiir den Anschluss des Monitors fiir die Feststellung der IP-Adresse vom die Lizenz, welche sich zu der MAC-Adresse der Anlage bezieht. \\ \‘_ Eiﬁ
Service (siehe Anleitung). ® In der Verbindung mit der Connection Server-Anlage wird die Ausnutzung der ununter- = : Wi-Fi |m
® 2x USB Port, zB. fir den Anschluss der Tastatur fur die Feststellung der IP-Adresse vom brochenen Spannungsquelle (UPS) empfohlen, die sichert, dass zu keinem Ausfall der AC230 —— L] I w0 \‘ - I — |
Service. Versorgung kommt. - % - . e /
® 1x RJ45 fir den PC- oder Ethernet-Anschluss. ® Der Bestandteil des Betriebssystems-Pakets ist auch die SD-Karte mit einem vorinstallierten . i
® Die Konfiguration erfolgt an der eigenen Web-Schnittstelle mit default IP-Adresse Betriebssystem Linux mit der nétigen Software-Ausstattung. PSB-10-24 WiFi Verdrahtungsbriicke with PoE Verstarker Externe Musikquelle
192.168.1.220 *® Die Konfiguration erfolgt an einer eigenen Web-Schnittstelle, die defaulte IP-Adresse ist (4378) (5210)

® Der Bestandteil des Betriebssystems-Pakets ist auch die SD-Karte mit einem vorinstallierten nicht fest eingestellt (die IP-Adresse ist aus dem DHCP-Server zugeordnet und muss beim
Betriebssystem Linux mit der nétigen Software-Ausstattung. Anschluss ins Netz ermittelt werden).
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iNELS Air iNELS Air AINELS Air

Produktionsreihe iNELS Air reagiert auf die sich dynamisch entwickelnde loT-Netze (Internet of Things). Die zu loT bestimmte Katego-
rie drahtloser Kommunikations-Technologien beschreibt Low Power Wide Area (LPWA). Diese Technologie ist so vorgeschlagen, dass
diese eine flaichendeckende Abdeckung auch im Gebaude sichert, energetisch nicht anspruchsvoll ist, und niedrige Betriebskosten
fiir den Betrieb von einzelnen Anlagen hat.

Sensore & Detektoren fiir loT

Die Produktgruppe enthélt Sensore fiir die Kommunikation auf dem Sigfox, LoRa a NB-loT. Die Verknipfung von Sensoren mit ELKO Cloud sowie
IFTTT (If This Then That) bestimmt diese fiir einen breiten Bereich der Ausnutzung vor.

Die einzelnen Produkte haben in deren Typenbezeichnung den Buchstaben,S" L' noder ,Nb". Damit wird auch die Weise der Kommunikation
unterschieden. Der Buchstabe,S" bezeichnet die Kommunikation Gber das Sigfox-Netz, der Buchstabe " bezeichnet die Sicherung der Kommu-

nikation Uber das LoRa-Netz und bei der Bezeichnung ,Nb" wird die Kommmunikation tber das NarrowBand-Netz genutzt.

' sigfox

Das Netz unterstitzt beiderseitige Kommunikation mit
einer begrenzten Zahl von Ruckberichten. Das Netz
nutzt ein freies Frequenzband von 868 MHz. Es verfl-
gt Uber eine umfangreichere Abdeckung in der gan-
zen Tschechischen Republik sowie in Ausland und ist
deswegen fur das Uberwachen von Anlagen tber weite
Entfernungen besser. Aktuelle Netzabdeckung finden
Sie unter www.sigfox.com.

LoRa

Beiderseitiges Netz, welches fir ihre Kommunikation
freies Frequenzband von 868 MHz nutzt. Der Vorteil die-
ses Netzes ist die Moglichkeit des freien Einsatzes einzel-
ner Sendestationen auch in ortlichen Lokalitaten, womit
das Signal dieses Netzes gestarkt wird. Es kann darum
effektiv in Arealen von Firmen oder z.B. in Stadten ge-
nutzt werden. Aktuelle Netzabdeckung finden Sie unter
www.lora-alliance.org.

NB-loT

Dieses Netz sichert die beiderseitige Kommunikation
und als einzige nutzt das Lizenzband LTE. Der Vorteil
von NB-loT ist die Nutzung eines bereits verlegten
Netzes, und damit wird eine ausreichende Abdeckung
innerhalb sowie auferhalb von Gebduden gesichert.
Diese Technologie nutzt in ihren Anlagen SIM-Karten.
Die aktuelle Netzabdeckung finden Sie auf der Webseite
www.vodafone.cz.

Prinzip der Funktion

Daten von Sensoren sowie Aktoren (im folgenden kurz ,Elementen”) werden tiber Sender (BTS-Station) in den Steuerungs-Server ge-
sendet, wovon diese weiter an ELKO Cloud gesendet werden. Die Dateniibertragung wird vom Internet-Protokoll UNB (Ultra Narrow
Band) noder LoRaWAN (Low Range Wide Area Network) gesichert. Nach den Anforderungen des Nutzers konnen diese Daten weiter
in die Applikation im Smartphone gesendet werden oder in einem iiberordneten System integriert werden.

Die Installation von einzelnen Elementen ist sehr einfach. Das Element ist beliebig in der Reichweite des jeweiligen Netzes platziert. Die Aktivie-
rung des Sensors erfolgt mit Hilfe der QR-Code Allein fiir den Betrieb der einzelnen Elementen muss die Konnektivitdt vom jeweiligen Anbieter
desjenigen Netzes gesichert werden, welches von Ihnen genutzt wird. Diese Konnektivitdt ermoglicht Thnen, die einzelnen Intervalle fir das
Senden von Nachrichten nach Ihren Anforderungen zu wahlen.

Sensoren

imn 10

Reichweite
bis zu 50 km /

= m— - Aktoren

www.elkoep.de [ = oo

LAN

Server

BTS-Sender
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iNELS Air

iNELS Air

iNELS Air

iNELS Air

_— =
Universaler Sensor Universaler Sensor Magnetdetektor Bewegungs- Uberschwem- Lichtintensitatssensor Beiderseitiges AuBenraum- Eingebaute Platte Parksensor LoRa Gateway
Detektor mungsdetektor Kommunikationsmodul ~ Empfénger (OEM) fur LoRaWAN Netze
Technische Parameter AirIM-100 AirIM-100/M AirWD-100 AirMD-100 AirSF-100 AirSOU-100 Technische Parameter AirSLC-100/DALI AirSLC-100/Plug LoRaWAN Modul OEM AirPS-100S LoRa Gateway
Stromversorgung 1§‘A3F-$‘(§ffseofg)e 24-240V AC/50-60 Hz | 2x 1.5V AAAA Batterie | Batterie 2x 1.5V AA | 2x 1.5V AAAA Batterie | 1x 3.6V Batterie LiSOCI, Stromversorgung 110-230V AC/ 50 - 60 Hz 12-24VDC 5-24VDC/3V3 140 mAh | 2x3.6V LiSOCL2 (15.4 Ah) 48V DC/ aktiv PoE
i i . i min. 10 Jahre
Lebensdauer der Batterie min. 5 Jahren * Resg;\{teeerlire\slﬂ_elggng. min. 2 Jahre * min. 1 Jahre * min. 2 Jahre * (naChn:jlg;‘ zﬁ:g;ﬁung) Lebensdauer der Batterie - - - (nach der Einstellung) -
Sigfox, RCZ1; LoRa; Sigfox, RCZ1; LoRa; Sigfox, RCZ1; LoRa; Sigfox, RCZ1; LoRa; Sigfox, RCZ1; LoRa; . . Sigfox, RCZ1; LoRa;

Protokoll gNarrowBand gNarrowBam:I gNarrowBand gNarrowBand gNarrowBand Sigfox, RCZ1; LoRa Protokoll LoRa; NarrowBand LoRa; NarrowBand LoRa Igl\(l):rrowBang i LoRa

* nach der Zahl von ge-
sendeten Nachrichten

iNELS Air

Dieses universale
Element dient zur
Detektion von Havarien-
sowie kritischen An-
algezustdnden, welche
einen reibungs- und
problemlosen Betrieb
im Residenz- sowie
Industriebereich sichern.
Erhohte Schutzart IP65
(Schutz gegen Staub
und Spritzwasser).

In der Verbindung mit
dem entsprechenden
Uberwachungsrelais
dient diese Reserveein-
speisung der
Spannungsiberwa-
chung (Uber- und
Unterspannung) in 1
sowie 3-Phasennetzen,
Uberwacht die Phasen-
verschiebung zwischen
dem Strom und der

Spannung bei den
einzelnen Stromverbrau-

chern.

Magnetdetektor dient
zur Erkennung des
Offnens, zur Aktivierung
kommt es, wenn der
Magnet vom Sensor
entfernt wird.

Der PIR-Bewegungs-
detektor dient zur
Erkennung von Perso-
nen, die sich in einem
Innenraum bewegen.
Der Bewegungsde-
tektor kann mit RF
Key gepaart werden,

Der Uberschwem-

fUr die Wasserdetek-

Detektors.

welches zur Aktivierung
und Deaktivierung des
Bewegungsdetektors

dient.

mungsdetektor dient

tion - Die Aktivierung

erfolgtim Moment der
Uberschwemmung von
unteren Kontakten des

Diese Einheit liefert die
Angabe des aktuellen
Werts der Beleuchtung,
der in Aufgaben fur das
Erhalten konstanter
Beleuchtungsintensitét
in jeweiligem Raum
genutzt werden kann.

ZUBEHOR

Beiderseitiges Kommunika-
tionsmodul Das Uberwa-
chungs- und Schaltelement
flr das Schalten der
offentlichen Beleuchtung

in der Stadt, im Areal. Die
Kommunikation erfolgt tiber
den DALI-Bus

Das Element fir das Schalten
der o6ffentlichen Beleuch-
tung in standardmaliger
Durchfihrung, der vor allem
in englisch sprechenden
Landern Ublich ist.

Dieses wird nach dem Typ
der Beleuchtung auf die
obere oder untere Seite
angebracht.

Die Leiterplatte ist fur

das Schalten &ffentlicher
Beleuchtung bestimmt und
wird direkt in der Leuchte
installiert. Man kann zwi-
schen externer ULF-Antene,
SMA-Konnektor oder einer
internen Spiralanntene
wahlen.

Auf einem magnetischen
Prinzip werden freie oder
besetzte Parkplatze aufge-
nommen.

LoRa Gateway dient als ein
Werkzeug zur Erstellung
eines eigenen Lokalnetzes
LoRa. Es kann mit tausenden
Endanlagen fur loT paaren,
welche in diesem Netz
kommunizieren.

Das Paaren von Endanlagen
wird mittels eines Web-Por-
tals durchgefuhrt, auf dem
danach alle Anforderungen
von Sensoren erfasst werden.
Die Antenne sichert das
Ausstrahlen in alle Seiten.
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Sensor der Luftqualitat Sensor der Luftqualitat Rauchmelder Drahtloser Pulswandler Bedienungselement Bedienungsanlagen  Temperaturfiihler Flood-Sonde Interne Antenne Sensoren Elektronische Modul-Geréte
- Co, -Co mit 4-Tasten - Externe Antenne zu AirTM-100
Schliisselanhdanger und AirIM-100
Technische Parameter AirQS-100 AirQS-101 AirSD-100 AirTM-100 AirDAC-100L/M RF KEY TC, TZ FP-1 ANI-I, AN-E LS, MS, WS HRN, PRI, HRH

Stromversorgung 12-240V AC/DC Batterie 4x 1.5V AA Batterie 4x 1.5V AA 1x 3.6V Batterie SAFT LS 14500| 24 - 240V AC/50 - 60 Hz

Dient zur Aktivierung TC: Typen vonTempe-  Die Mdglichkeit des Interne Antenne AN-I LS (Der LED-Sensor): Maglichkeit des Anschlusses von Uberwachungs- so-

Lebensdauer der Batterie - min. 1 Jahre min. 1 Jahre min. 5 Jahre** - sowie Deaktivierung ratursensoren fUr den Anschlusses der FP-1 wird standardmaBig Erfasst die LED-Impulse  wie Monitorings-Relais.
’ . ) ] des Bewegungsdetek-  Bereich 0.+70°C. Das Sonde (diese ist nicht in der Verbindung mit ~ am Messgerat, durch HRN: Spannungstberwachung (Uber-sowie
Sigfox, RCZ1; LoRa; Sigfox, RCZ1; LoRa; Sigfox, RCZ1; LoRa; Sigfox, RCZ1; LoRa; . . . . ; . . N .
Protokoll 'gﬁaxrmwgané’ 2 Ig,\?:rmwgang @ Ig,\?:rrowgang @ Ig,\?:rrowgané) @ LoRa tors im Augenblick, Kabel CYSY 2Dx0.5mm  im Lieferumfang enthal- dem Produkt geliefert.  das Blinken wird Unterspannung). Nach dem gewahlten Typ kann die
in dem man in einen verwenden. PVC- ten) - max. Lange der In die Kunststoff schalt-  durch der Verbrauch Versorgungsspannung usw. angepasst werden.
** nach der Art des Abtas- Der Sensor Uberwacht den  Dieser wird auch als ein Der Rauchmelder dient Der drahtlose Pulswandler Schaltelement dient zur: Gberwachten Raum Isolation. Fiihrung, bis zu 30 m. schranke. angezeigt. PRI: Uberwachung des durchlaufenden Stroms bei

tens und Haufigkeit von
Impulsen und des Sendens

CO,-Gehaltim Raum und
informiert zugleich tber
aktuelle Temperatur und
Luftfeuchtigkeit im jeweili-
gen Raum.

Sicherheitselement fur die
Uberwachung der CO-
Konzentration benutzt, der
bei einer unvollkommenen
Verbrennung entsteht. Dar-
Uber hinaus informiert dieser
Uber aktuelle Temperatur
und Luftfeuchtigkeit im
jeweiligen Raum.

der rechtzeitigen Warnung
von entstehenden Brand in
Wohn- sowie Kommerzob-
jekten.

detekiert mittels Sensoren
die Haus-Energiezahler
(Strom, Wasser, Gas).

- Fernschalten von Anlagen
(Boiler, elektrische Heizung
usw.)

- Steuerung von Anlagen mit
Analogsignal (1) - 10V

kommt oder aus

dem man weggeht.
Design-Durchfihrung in
Schwarz oder Weif3 mit
Laserbedrlckung

TZ: Typen von Tempe-
ratursensoren fir den
Bereich -40.+125°C. Mit
der Silikonisolation.
Temperatursensoren

sind aus dem NTC-
Widerstand hergestellt.
Wir bieten in Langen
10cm, 3,6, 12 Meter an.

Empfindlichkeit 1dB.

Externe Antene AN-E
kann bei der Bestellung
geliefert werden.

In Metallschaltschranke
Kabellange 3m,
Empfindlichkeit 5dB.

platziert ist.

MS (Magnetsensor),
WS (Der Magnetsensor
fur den Wasserzahler):
Nimmt einen Puls auf,
der mit jedem Drehen
des Magneten gebildet
wird, der am Einheits-
Zifferblatt der Einheit

werden.

gewahlt werden.

den einzelnen Verbrauchern. Nach dem gewahlten
Typ kann die Versorgungsspannung usw. angepasst

HRH: Diese Relais sind fir die Kontrolle des Flissig-
keitsniveaus in Brunnen, Becken, Behéltern, Tankern
und Vorratsbehéltern bestimmt. Nach dem gewahl-
ten Schalter kann eine Einstand-, Zweistand- oder
eine unabhdngige Uberwachung von Spiegelflichen

Die Ubersicht aller Typen von Relais finden Sie im
technischen Katalog,Elektronische Modulgerate”.
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Schalter und Steckdosen

DESIGNREIHEN

Wir bringen lhnen die Schalter, Steckdosen sowie Zubehor in der Standardausfiihrung das ausgereifte Design, sondern auch die hohe Lebensdauer und Bestandigkeit charak-
aus Kunststoff oder Metall, aber am meisten werden Sie sicher von der luxuriésen Aus- terisiert.
fuhrung der Rahmen aus reinen Naturmaterialien bezaubert: Naturholz, Metall, Granit

- Auf die Qualitat trifft man nicht nur auf den Sichtteilen der Abdeckungen, sondern auch im
oder gehartetes Glas - Kristall.

Mechanismus des Schalters selbst. Die Mechanismen zeichnen sich durch viele Charakter-
Der Rahmen wird durch den Deckel der Taste in Farbtonen Perlmutt, Aluminium oder zlige aus, welche die Montage erleichtern, die Zeit bei der Installation verkiirzen und die
zum Beispiel dunkel grau oder eisfarbig ergénzt - es entstehen so viele Kombinationen Sicherheit bei der Verwendung garantieren. Dank seiner speziellen Konstruktion kann er
nach dem Wunsch und Geschmack des Kunden. Die Schalter werden nicht nur durch sich gut auch mit eventuellen Unebenheiten der Wande auseinandersetzen.

BASE
Guter Abschluss.
Diskrete Form Funktion.

BR-Weil} MF - Elfenbein

AQUARELLA _— : =
Eigenartige Formen.
Farbtone, welche den Raum I
charakterisieren. ]

GE - Eisfarbig PE - Perlmutter AL - Aluminium IS - Grau PM - Schwarze DU - Goldene
ANIMATO
Gro3e Wahl der Farbausfiihrungen,
modernes Design und angenehmer
Preis.

BB - Weil/Weil MM - Elfenbeii RG-Gelb/Eisfarbig DG - Griin/Eisfarbig ~ ZG - Blau/Eisfarbig JG-Orange/ VG - Rot/Eisfarbig

Elfenbein Eisfarbig
- - |
EE - Eisfarbig/ PP- TS - Ziegel/Grau BS - Weil AA- inis AS - Aluminium/ SS - Grau/Grau
Eisfarbig Perlmutter Aluminium Grau
PG - Schwarze/ PA - Schwarze/ PS - Schwarze/Grau RR - Schwarze/ UG- Goldene/ UU - Goldene/
Eisfarbig Aluminium Schwarze Eisfarbig Goldene
CRYSTAL . -
Glanz und Helligkeit. | |
Farbtone, welche den Glanz der Kristalle | | |
in die ausgeschliffenen Erlebnisse | | [
tbertragen.
CG-Glas/Eisfarbig ~ CP - Glas/Perimutter CA-Glas/ €S- Glas/Grau EC - Schwarz fiir EG - Schwarz fiir EA- Schwarz fiir ES - Schwarz fiir EP - Schwarz fiir
Aluminium Glas/ las/Eisfarbig ini I Glas/Cerna
METALLO
Unterschiedlichkeit und Modernitét.
Die Noblesse und der Glanz des Metalls
erhéhen den Wert der Umgebung |
und geben die Inspiration fiir groe ]
TP -Titan/Perlmutter 1A - Inox/Aluminium OP - Goldene/ QS - Nickel/Grau US - Aluminium/ RS - Chrom/Grau OU - Goldene/
Momente. Perlmutter Grau Goldene
ARBORE i =
Die Wahl der Naturmaterialien.
Warme Holz-Farbténe mit ihren
unterschiedlichen Strukturen bilden die
Zimmer mit vollem Behagen und mit
i i i FP - Buche/ JP-Kirsche/ MS - Mahagoni/Grau NA - Nussbaum/
herzlicher Bequemlichkeit. Perlmutter Perlmutter Aluminium
PETRA
Die Schonheit und Echtheit der Natur.
Stein mit seinen ungleichmaBigen
Mustern, durch die Zeit und Natur
geformt, stellt den Sinn der festen
: GG - Granit/Eisfarbig GP - Granit/ GA- Granit/ S - Granit/Grau

und endlosen Existenz dar. perimttor Al

) Horizontale oder vertikale Lage von Rahmen, dank der symmetrischen Form.
™

LOGUS®™

Medical

a N o Nl o el Alle Designreihen in der Durchfiihrung von 1 bis 4 Rahmen.
| - bt E-’_!I Ii-il Alle Reihen BASE und AQUARELLA sind in der Durchfiihrung von 1 bis 5 Rahmen.
| i Il
Die Geratedeckel in Rot, Orange, Griin sind fiir Krankenhauser bestimmt.

Den interaktiven Simulator der Wahl des Designs, auch mit der Wahl des Farbtons und der Struktur der Wéande finden Sie auf www.logus90.cz



Schalter und Steckdosen

GERATETYPEN
Schalter Schalter Schalter
einpoliger zweipoliger dreipoliger

EINHEITEN DES SYSTEMS iNELS IM DESIGN LOGUS®*®

Wand- Multifunktions- Digital-Raum-
Aktor Einheit Thermoregler
STEUERGERATE
« Schalter

« Schalter mit dem Schloss

« Umschalter

« Drehschalter

« Dimmschalter

« Tasten

« Schalter, Schalter durch die Zugkraft betatigt
« Jalousienaktoren

« Jalousienaktoren mit dem IR-Sensor

Dreh- Bewegungs- Karten-
Dimmer Detektor Schalter
- Standard-

« Schuko, EURO-USA

« Keramische

«Daten- Cat 5, Cat 6

« Radio-, Fernseh-, Satelliten-, Daten-

« Telefon-

« Doppeltaste

- programmierbarer Thermostat (Raum/
FuBboden)

|
- -
Taste mit der LED- Jalousien- Schalter
-Lampe Symbol Schalter mit dem Schloss

SCHLUSSEL

« Abdeckung der Steckdose IP 44 mit dem
Rahmen

« Sicherheitsabdeckung der Steckdose IP 44 fir
die Typen French, Schuko

- einfache Abdeckung IP 44

« Doppelabdeckung IP 44

« komplette schraubenlose Steckdose (Schuko)
mit Blenden

« komplette Steckdose British standard

Schalter und Steckdosen

WATERPROOF 48serie

EFAPEL mit der Reihe Waterproof 48 ist fir,jedes Terrain” die richtige Wahl IP65
bei der Realisation der elektrischen Installation in der feuchten oder staubigen
Umgebung.

Dank der Schutzart IP65, unter Verwendung des Thermok2 unststoffs mit
hoher Bestandigkeit gegen Witterungseinflisse, stellt die Reihe Waterproof 48
die beste Losung fur Installationen in Industriespharen, Garagen und Garten dar.

Sie ist in der traditionellen grauen Farbe - RAL 7035 - und in der wei3en
Farbe — RAL 9003 hergestellt, was die verwendeten Farben in technischen
Kabelkanalztigen EFAPEL sind.

Die Reihe Waterproof 48 hat 34 Funktionen, diese konnen in einfachen oder
doppelten Basen und in Vertikal- oder Horizontallagen montiert werden.

Zu Hause, im Biro oder in 6ffentlichen Rédumen bieten Ihnen angenehme Weilen des Komforts und Wohlbefindens.

4 Jazz Light Series ist ein breites Spektrum von Elementen fiir Applikationen Surrounding Sound in Gebéduden, Biros, Wohnungen,
aZZ H&usern sowie Einkaufszentren.

p.
ﬁf/f Dank dessen neuen Schallmodulation-Zentraleinheiten und dank den Schall-Kontrolleinheiten kann die Installation auch die ge-
trennte Nutzung des Surrounding Sound Systems vereinfachen.

Das Musiksystem Jazz Light der Gesellschaft Efapel bietet, die von lhnen gewéhlte Musik tiberall in lhrem Haus zu héren und diese nach Ihren Beddrfnissen zu
steuern.

Horen Sie das, was sie wiinschen: sie kdnnen direkt Ihr beliebtes Radio einstellen. Wenn Sie jedoch eigene Musikauswahl bevorzugen, kénnen sie sich dank
einem zusétzlichen Eingang an eine andere Quelle anschlieBen (MP3-Player, PC, Fernseher, Handy). Somit kdnnen Sie Ihre beliebte Musik, Film oder ein im

- Digital-Schaltuhr « einfacher Thermostat (Raum/FuBboden) mit der « LED-Lampe zum Hinterleuchten der

- Bewegungsdetektoren Infrarotbedienung Mechanismen MEC 21/48 Serie - 12V(250V)
« Kartenschalter - automatisches Relais zur Bedienung der

+JAZZ Light Sound System - Audio- Jalousien

Systemeinheiten + Multimediasteckdosen

lieben.

Bedurfnissen.

VORTEILE UND VORZUGE DER GERATE

Die Mechanismen sind aus spezieller Mischung von feuerfesten Kunststoffen gefertigt, welche dank ihrer Festigkeit und Flexibilitat die Vernichtung oder Be-
schadigung des Korpers des Geréates verhindern.

Die Kunststoff-Ausfiihrung des Mechanismus stellt gleichzeitig die sichere Isolation von stromfiihrenden Teilen der Installation sicher.

Der Montagerahmen ist ein fester Bestandteil des Gerates. Das ganze Gerat ist kompakt, leicht und es ermdéglicht so leichte und schnelle Montage ohne Ver-
wendung des Werkzeuges.

W

Locher fiir den elektrischen Funktions-
test des Gerates ohne Notwendigkeit
von der Demontage.

Die klugen Klipse erméglichen die
Anpassung der Montage des Rahmens
an der unebenen Wand (zwei Positionen
fur das ,,Aufklipsen” des Rahmens). Auch
der schwimmende Griff erméglicht
gleichzeitig den Ausgleich der Uneben-
heit der Wande.

Die geformten Kanten des Korpers des
Mechanismus zum Ausrichten bei der
Mehrfachmontage der Gerate.

Technische Parameter

Spannung / Frequenz:
Ausgangsspannung:
Ausgangsstrom:

Max. Ausgangsspannung:
Wirksamkeit:

Isolationswiderstand:

Die Tiefe des Gerates nur

Die schraubenlosen Klem. stellen einen
20 mm ermdglicht die Montage in die schnellen und hochwertigen Anschluss
Geratedose. ohne Notwendigkeit von der Verwendung
des Werkzeuges sicher. Die Doppelklem.
an jedem Pol erméglichen die mehrfache
Verbindung ohne Notwendigkeit von
weiteren Klemmen.

Méglichkeit von der Befestigung des
Gerétes mit Schrauben oder Spreizen.

Verbrauch in der Betriebsart:

Fernseher tibertragenes Live-Konzert usw. genie3en.

Erleben Sie Ihre Musik wo Sie wollen und wie Sie wollen: erfreuen Sie sich mit bester Musik, Film oder Konzert in Inrem Wohnzimmer so laut, wie Sie es wirklich

Produkte der neuen Reihe Jazz Light sind im Design derLOGUS®-Reihe erhéltlich und bieten lhnen breite Moglichkeiten zur Anpassung des Raums nach lhren

NEUIGKEITEN!

USB-Steckdosen - 2100 mA - Ermdglichen mobile Anlagen (Smartphone, Tablet, MP3 usw.) zu laden.

Mechanismus: QUADRO 45
Vertraglichmit:  |_[[1(5LJS

Mit Hilfe des Adapters X0881 T mit jeder Baureihe.

Schaltung

100~240V / AC 50~60 Hz
DC5V+3% = N — )
0~2100 mA { S .
10.5 W Max. ) &
78 % L =

0.2 W Max.
500V DC/100 MQ

W &

Bemerkung: Es ist empfohlen, diese Steckdose als eine Endanlage im
Leitungskreis zu installieren.
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Lighting:

LED-Beleuchtung

LED-Leuchten
» LED eco

LB-E27-400-2K7 / LB-E27-400-5K

Bis zu 80 %

Energieeinsparung

53W
Lichtstrom: 400 Lm

Sockel: E27
Leistungsaufnahme:
it

» LED profi
LB-E27-470-2K7 / LB-E27-470-5K

ﬂ\ES A,

o %
s %

o

Yool* »

Bis zu 80 %

Energieeinsparung

Lichtstrom: 470 Lm

LED-Reflektoren-Lampen

» LED spot dimm

DLSL-GU10-350-3K

a=> W

Bis zu 80 %

Energieeinsparung

Sockel: GU10
LOPAE
- i Leistungsaufnahme:
5W

Lichtstrom: 350 Lm

» LED spot 12V

LSL-GU5.3-280-3K

/¢

Bis zu 80 %

Energieeinsparung

Sockel: GU5.3
Leistungsaufnahme:
5W

Lichtstrom: 280 Lm

LED Downlight
» LED Downlight

DL-1055-850-3K / DL-105-880-4K

Q}‘\ES WEIss
AJ
]
+000 *ano
el .
. Bis zu 80 %
S Energieeinsparung
Sockel: -
¥ Leistungsaufnahme:
* 105W
Lichtstrom:
850Lm/880Lm

» LED tube

LSL-GU10-350-3K/LSL-GU10-350-5K

Bis zu 80 %
Energieeinsparung
'l Sockel: GU10
Wouno Leistungsaufnahme:
lale W

Lichtstrom: 350 Lm

LED-R6hren
» LED tube

LT-G13-60-3K / 4K / 6K

Bis zu 80 %

Energieeinsparung

Sockel:G13
Leistungsaufnahme:
mnow

Lichtstrom:

900Lm /1000 Lm/
1050 Lm

» LED Downlight

DL-155-1200-3K / DL-155-1250-4K

-~ B

Ry Bis zu 80 %

Energieeinsparung

Sockel: -
Leistungsaufnahme:
14W

Lichtstrom:
1200Lm /1250 Lm

—— Sockel: E27
Leistungsaufnahme:
75W

» LED dimm

DLB-E27-806-2K7 / DLB-E27-806-5K

MES 4
N @
Yool*

Bis zu 80 %
Energieeinsparung

Sockel: E27
E Leistungsaufnahme:
1w

Lichtstrom: 806 Lm

» LED spot wide

LSWL-GU10-200-3K

BTZp%
25
w o
Wy >
<= (B
T 1 1 Bis zu 80 %

Energieeinsparung

S, a7 Sockel: GU10
Leistungsaufnahme:
e 35W

Lichtstrom: 200 Lm

» LED tube

LT-G13-120-3K / 4K / 6K

QNES WEISg

<

=

4'000 4«000‘«
2 E

I Bis zu 80 %

Energieeinsparung

Sockel: G13
Leistungsaufnahme:
20W

Lichtstrom:

1800 Lm /2000 Lm/
2600 Lm

» LED Downlight

DL-200-1800-3K / DL-200-1850-4K

y Bis zu 80 %

Energieeinsparung

Sockel: -
Leistungsaufnahme:
22W

Lichtstrom:
1800Lm /1850 Lm

» LED max

DLB-E27-1060-2K7 / DLB-E27-1060-5K

Bis zu 80 %
Energieeinsparung

Sockel: E27
Leistungsaufnahme:
13W

Lichtstrom: 1060 Lm

» LED spot

LSL-GU10-280-3K

/¢

Bis zu 80 %
Energieeinsparung

o] Sockel: GU10
Leistungsaufnahme:
R 5W

Lichtstrom: 280 Lm

» LED tube

LT-G13-150-3K / 4K / 6K

Bis zu 80 %

Energieeinsparung

Sockel: G13
Leistungsaufnahme:
30w

Lichtstrom:
2700 Lm/3000Lm/
4000 Lm

Das komplette Angebot aus unserem
Sortiment auf dem Gebiet von Leuch-
ten und Dimmern finden Sie auf unse-
rer Webseite unter www.elkolighting.
eu oder in unserem E-Shop. Wenn Sie
bei der Auswahl Hilfe brauchen, gern
beraten wir Sie im Online-Chat direkt
auf unserer Web-Seite.

www.elkoep.de




54 LED-Beleuchtung LED-Beleuchtung

LED-Panels LED-Band Industrie LED-Leuchten

o0 N
» LED-Panel » LED panel » LED und RGB-Bédnder HIGH-BAY
LP-3030-3K/ LP-3030-6K LP-6060-3K / LP-6060-6K LED-Band - es ist jetzt die moderne Weise, wie erdenkliche HB-85-11700-5K7
Raume beleuchtet werden kénnen. Dank ihrer Flexibilitat
QMES n, &5 W@/w ﬁsﬂzp(/ WEISs ‘&sr\TZ% konnen sie einfach gebogen und geschnitten werden. Vi-
s [ I w760 75 * ele von ihnen sind auch selbstklebend, was ihre Montage
< o < 9 i w9 WO " © W O erleichtert. Versorgungsspannung: 180-275V AC 50-60 Hz
000" | 000" | “wv\? +OU° “wy> Gesamtaufnahmeleistung des Moduls: 85 W
Leistungsfaktor hoher als: 0.95
qa wa Modul-Lichtstrom: 11 700 Lm (Ra 80, 6000 K)
Lebensdauer: L90 nach der Richtlinie LM-80
Bis zu 80 % Bis zu 80 % Bis zu 80 % mindestens 100 000 h
Energieeinsparung Energieeinsparung Energieeinsparung Spezifische Leistung: 138 Lummen/W
- Schutzklasse: I.
sockel:- fnat fnat sockel:- fnat Schutzart: IP 65
. — LE‘I;ILIH(HHU nahme: I LE‘I;ILIH(HHU nahme: LE‘I;IUHCJiZIU nahme: Umwelt-Ar b(‘it%t(‘!WWp(‘l atur:-30 bIS +60°C
13W 48 W 7.2-288W
Lichtstrom: Lichtstrom: Lichtstrom: 660 Lm Vor der HIGH-BAY-Installation
900 Lm /1000 Lm 3690 Lm/4018Lm/
4010 Lm
P High Bay LED-Leuchte ist vor allem fiir die Beleuchtung von Lager-und
> = a* RA& > LED_Band Herstellungsrdumen bestimmt. Sichert sparsame und gleichméaBige Beleuchtung
Netzgerate fur LED Bander mit einer guten Farbdarstellung. Der Lichtstrom der Leuchte 80 bis 640 W entspricht
dem Lichtstrom einer Metallhalogenid-Gasentladungslampe 150 mit sogar mehr als
+ LPV-35-12 « LPV-35-24 1000 W.
« LPV-60-12 - LPV-60-24 § B¢ Be Ee L . o - < e 5%
« LPV-100-12 « LPV-100-24 F g2 82 2 g & 8 2| 5 g3 22 Die Leuchte besteht aus Grundmodulen, welche in eine Aufstellung von 1, 2,
« LPV-150-12 « LPV-150-24 Zhivon DT | 50 | a0 | 60 | oo | 20 | 30 | s0 | 30 ‘ % | 3 4, 6 oder 8 Stiick zur Sicherung des nétigen Lichtstroms zusammengebunden
fi’_‘et" Me‘e’f N werden. Der Vorteil ist eine einfache Austauschbarkeit von Modulen, welche an das
eistungsaurnah-
me (WM 144 | 144 | 144 | 144 | 72 | 72 | 48 | 72 | 72 | 72 gemeinsame Netzgerét (iber Konnektor angeschlossen werden.
fihttemperatur | 6099 | 4000 | 3000 | - - - - - ‘ 6000 | 4000
Die Leuchte ist zum Aufhdngen bestimmt, darum ist diese auf der Oberseite mit
.3 g g = 3 =3 einer Aufhdngedse ausgestattet. Der Anschluss ist mit einem Kabel bei der Lénge
§ Ez o EglEg fo 85 Egl 2 ESEs von 0,5 m ausgestattet, das mit einem Konnektor bei der Schutzart IP68 beendet
t S < g s 2| 8 R . . . . . . .
£ == 2 = £ 8 52 2= 2 f2:== ist, ein Bestandteil der Lieferung ist auch dessen Gegenstiick. Das AnschlieRen der
ZahlvenLEDRr | 30 | 30 | 120 | 120 | 240 240 | 240 | 60 ‘ . Leuchte ist dank diesem Anschluss sehr einfach und Sie brauchen die Abdeckung Nach der HIGH-BAY-Installation
Leistungsaufnah- mit der Versorgungselektronik nicht zu 6ffnen.
me W/l 72 | 72 | 288 | 288 192 192 192 | 144 192
'[-}i(ﬁh“er"”e’a‘”’ 3000 | - | 6000 3000 6000 4000 | 3000 | - ‘ 2700 - 6500
* Aluminiumprofile fiir LED-Bander » Zubehor Offentliche LED-Beleuchtung
(HxB mm) > H
Im Rahmen des Zubehérs liefern wir zu unseren Leisten matte oder Street nght
transparente Diffusoren (Deckgldser), Blindkappen fiir eine elegante VO-L 20-65 W
ZPH-ALU TRIPLE - ALU Herstellung von Leistenenden sowie verschiedenes Montagematerial.
= (59,6x9)
‘ (16x12) e ) Das komplette Sortiment finden Sie auf unserer Webseite unter:
www.elkoep.de Versorgungsspannung: 180-275V AC 50-60 Hz
ZPH-ALU/A TRIPLE-K - ALU Leistungsaufnahme: 20-65 W fiir einen Modul
‘ (16x12) gy (56,6x9) Leistungsfaktor: gréBer als 0.95
Max. Modul-Lichtstrom: 8 000 Lm (Ra 80, 6000K,
ZPK - ALU HPS - ALU > Diffusoren andere Temperaturen der Chrominanz auf Anfrage)
< Schutzklasse: I.
H (22x12) [~ (26x7,5) . . . Schutzart: Schutzart IP 65, Schutz gegen
i Diffusoren kdnnen zwischen den hanischen Schiag IK10
Leisten verschieden kombiniert mechanischen Sciag )
ZPO-ALU PPH-ALU werden - Umwelt-Arbeitstemperatur: -40 bis +60°C
@ (18,5x16) o ~ (26%26) ‘ \C Lebensdauer: L90 min. 75 000 Stunden nach der
: " Methodik LM-80
vor der Installation
HPREG - ALU HPI - ALU
(16x12) (19,2x8,5) .
¥ & » Blindkappen
HPH - ALU POL - ALU P Street Light VO-L-Leuchte ist vor allem fir die StraBenbeleuchtung bestimmt. Diese
Die Blindkappen fiir die @ sichert sparsame und gleichmaBige Beleuchtung mit einer guten Farbdarstellung.
< (15,2x6) (23x34,45) Herstellung von Leistenenden 8
Iiefern__wir entweder voll oder mit Der Korper der Leuchte ist aus einem Aluminium-Zugprofil mit reichem Rippen
HPK - ALU HPH - MDF einer Offnung fiir das Durchziehen gebildet, die Profilform ist mit CNC-Frasvorgang beendet. Das Rippen des Profils
von Versorgungskabeln. ist auf dem Unterteil der Leuchte angebracht, es ist also praktisch unmaglich, das
p (22x6) (16x12) v ) L ) o ; ;
Ty - 6 Profil mit Unreinheiten zu verschmutzen. Auf diese Weise ist die hohe Wirksamkeit
des Kiihlers wahrend der ganzen Lebensdauer gesichert. Bleiben trotzdem einige
ANGLE - ALU HPR - MDF Unreinheiten im Raum zwischen den Rippen, kénnen diese mit Wasserstrom
(19%19) P (35%12) b H abgespritzt werden. Die Rippenoberflache ist so angepasst, damit bei allen
g - Montagemate"al Betriebsbedingungen eine LED Ubergangstemperatur bis 80°C erreicht wird.
ZPR-ALU ANGLE - MDF ;uk?e:“Lemehn I|eferhn' vgr als Die Bauweise dieser Leuchten ermdglicht deren Installation an eine Queraufhdngung
(30%10,5) (19%19) ube .or agc versc' e ene§ sowie an einem festen Untergrund, z.B. an der Decke. Diese Leuchten kénnen also
Material, wie Befestigungsclips, . ..
. ¥ sowohl in Innen-, als auch Auf3enrdumen benutzt werden.
Unterlagen, Klebbander usw. nach der Installation
HPP - ALU HPP - MDF < <
~ (30x7) (40x12) = T\ ﬂ
|
~&
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